Raggi Limitrofi
Dagli Stati Pre-unitari al Regno d’ltalia

Nelle convenzioni stipulate nel secolo XIX tra Paesi contigui per gestire e
regolamentare il traffico postale tra loro, particolare attenzione é sempre stata prestata
dalle Autorita competenti per le popolazioni presenti vicino alla frontiera.

Era infatti nota ’esistenza di una fitta rete di rapporti personali e, prevalentemente,
commerciali tra gli abitanti delle localita prossime al confine che si era instaurata nel
corso degli anni, facilitata dalla loro vicinanza pur essendo in Stati diversi, che si
intendeva mantenere ed agevolare prevedendo per le lettere scambiate tra queste
localita una tariffa ridotta rispetto a quella concordata per tutto il territorio dei due
paesi contigui chiamata di “Raggio Limitrofo” o “di Frontiera” o “di Confine”.

L’ uniformita d’intenti presente nelle varie convenzioni ha una diversificazione, oltre
che nelle tariffe, nei limiti territoriali concordati per questo trattamento di favore.

Si passa infatti da casi in cui le distanze sono minime, 15 Km in linea d’aria tra le due
localita a cavallo del confine, ad altri in cui sono superiori ai 100 Km.

Questo divario, unitamente alla diversa consistenza del traffico postale delle localita
interessate, determinato dalle dimensioni e/o dalla loro importanza commerciale, ha
comportato che mentre in alcuni casi la documentazione esistente sia numericamente
discreta in altri casi sia solo di qualche lettera.

Dal 1° luglio 1875 questa agevolazione tariffaria viene abolita e le lettere vengono
tassate in modo uniforme per tutto il territorio dei singoli paesi indipendentemente
dalla distanza tra le localita di partenza ed arrivo e dalla loro posizione geografica.
Cio in seguito alle decisioni prese nella conferenza di Berna del 15 settembre 1874
quando 22 nazioni si incontrarono per esaminare le problematiche che il massiccio
aumento della corrispondenza, dovuto all’espansione degli scambi commerciali tra i
Paesi, aveva generato per le tante e diverse convenzioni esistenti con decine di tariffe.
[l servizio postale venne snellito uniformando il trattamento degli oggetti e riducendo
il numero delle tariffe per agevolare i conteggi tra le diverse Amministrazioni e fu
istituito un ente (I’Unione Postale Generale) preposto al miglioramento del servizio
ed al coinvolgimento di un sempre maggior numero di nazioni.

Le lettere qui raccolte documentano il traffico postale in tariffa di “raggio limitrofo”
dal periodo “pre-unitario” al Regno d’Italia, dal 1° giugno 1850 (introduzione dei
francobolli nel Regno Lombardo Veneto) al 30 giugno 1875 quando cessa di esistere
la tassa ridotta tra i vari Stati contigui.

Nel periodo “pre-unitario” le lettere sono tra il Regno di Sardegna ed il Lombardo
Veneto, la Francia, la Svizzera ed il ducato di Modena e tra il Lombardo Veneto e la
Svizzera poi tra il Regno d’Italia e Austria (Veneto), Austria, Francia e Svizzera
suddivise secondo quanto previsto, come tariffe e distanze, dalle 11 convenzioni e 2

* %k %k k ¥ k k

Raggi Limitrofi




(2]

Dagli Stati Pre-unitari al Regno d’Italia

accordi amministrativi, che hanno regolamentato i rapporti tra questi Paesi nel
periodo considerato adeguandosi man mano alle situazioni politiche e territoriali che
si sono susseguite nel corso del cammino verso la formazione del Regno d’Italia.
Nel caso Sardegna/ltalia-Svizzera le lettere sono suddivise per le tre regioni
interessate (Valle d’Aosta, Piemonte e Lombardia) essendo notevole il divario del
traffico postale con la Svizzera, per il diverso numero delle localita che si trovavano
nel “raggio di frontiera” ed importanza commerciale delle stesse, che ha prodotto una
quantita di documentazione a tariffa ridotta molto diversa con queste tre regioni.

N.° Fogli
Presentazione
Sardegna - Lombardo Veneto
Italia - Austria (Veneto)
Italia — Austria
Lombardo Veneto - Svizzera
Sardegna - Modena
Sardegna (Nizza) - Francia
Sardegna (Savoia) — Francia
Sardegna/ltalia — Francia
Sardegna (Savoia) - Svizzera
Sardegna (Piemonte) - Svizzera
Italia (Piemonte) - Svizzera
Sardegna/Italia - Svizzera - Sardegna/Italia (Via di Lugano)
Sardegna/Italia (Valle d’ Aosta) - Svizzera
Italia - Svizzera (Tramite ufficio postale lacuale Verbano)
Sardegna (Lombardia) - Svizzera 10
Italia (Lombardia) - Svizzera 33
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SARDEGNA - LOMBARDO VENETO

e Convenzione del 14 marzo 1844
In vigore dal 1° giugno 1844 al 31 dicembre 1853,
Tariffa ridotta
tra le localita lombarde comprese entro una fascia di
5 leghe germaniche (37,1 Km) dal confine sardo,
denominata ARF (Autriche Rayon Frontiere), e la
prima sezione sarda (S1).
Dalle localita lombarde in ARF alla 1* sezione sarda:
- 30 centesimi se affrancate. '
- 6 carantani se il porto ¢ “pre pagato” in contanti.
- tassa sarda di 20 centesimi se in “porto dovuto”.
Dalla 1 sezione sarda alle localita lombarde in ARF:
- 20 centesimi se affrancate.
- 20 centesimi se il porto & “pre pagato " in contanti.
- tassa austriaca di 6 carantani (30 centesimi) se in

“porto dovuto”.

Tariffe per lettere di primo porto (7,5 grammi).
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Lettera da Voghera a Milano del 13 febbraio 1852 in “porto dovuto”. Sul
fronte segni di tassa 6 (carantani) e 3+3 ad indicare la suddivisione della tassa tra
le due amministrazioni postali.

| [Tariffa di 6 carantani_tra la I sezione sarda e le localita lombarde in ARF |
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| SARDEGNA — LOMBARDO VENETO

| Convenzione del 14 marzo 1844 in vigore dal 1° giugno 1844 al 31 dicembre 1853 |

Lettera da Novara a
Milano del 7 marzo 1853
affrancata  con 20 cent.
azzurro (IV riporto) della
prima emissione di
Sardegna.

Lettera da Novara a Milano del 20
settembre 1852 in porto “pre pagato”.
Al retro segno di tassa 2=20 centesimi e

sul fronte bollo 7. 1.
Rare le lettere con il porto pagato in
contanti in partenza.

| Tariffa di 20 cent. tra Ia I sezione sarda e le localita lombarde in ARF |
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LOMBARDO VENETO - SARDEGNA

| Convenzione del 14 marzo 1844 in vigore dal 1° giugno 1844 al 31 dicembre | 853 |
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Lettera da Pavia a Pecceto (di Valenza) del
24 novembre 1851 affrancata con 30 cent.
bruno I tipo (prima tiratura) della prima
emissione di Lombardo Veneto.

Lettera da Pavia a Lumello del 13 maggio
1853 in “porto dovuto™. Sul fronte bollo 4.k F.

pitl segno di tassa 2=20 centesimi equivalente
a 30 centesimi o 6 carantani austriaci. |

| |Tariﬂ'a di 30 cent. / 6 enrnntam tra le localita lombarde in ARF e la I sezione sarda l
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LOMBARDO VENETO - SARDEGNA

| Convenzione del 14 marzo 1844 in wgore dal 1° giugno 1844 al 31 dicembre 1 853 |
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L : ~ ,  Lettera da Milano a Canobbio -
'/‘ & del 3 luglio 1853 affrancata
yvovave ( éé . con 30 cent. bruno 1 tipo della
N aAngy oo prima emissione di Lombardo
L ' e Veneto.
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Lettera da Milano a Novara del FYE B
14 settembre 1852 con il porto oS =5
pagato in contanti in partenza. Al A ol
verso segni di tassa 6 (carantani) & ~ .
e 3+3 ad indicare la suddivisione _ ~ b4 -5 Ak W% ¥
della tassa tra le due ammini- 2 5 - 9 e o s
‘strazioni postali. Non comune. L %4 s o) 2 ot F

ﬁariﬂ'a di 30 cent. / 6 carantani tra le localita lombarde in ARF e la I sezione sarda |
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LOMBARDO VENETO - SARDEGNA

[Envenzione del 14 marzo 1844 in vigore dal 1° giugno 1844 al 31 dicembre 1853 ]

y 1 4 : Doppio porto

(In centesimi)
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Lettera da Milano a Gropello del 7 giugno 1852 in “porfo dovuto”. Sul fronte bolli
ARF. , DOPO LA PARTENZA € NOVARA (in transito) piti segno di tassa 4=40 centesimi
corrispondente al doppio porto essendo il peso della lettera maggiore di 7,5 grammi (8gr).

77“ _ 1 ' Doppio porto
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Lettera da Pavia a Candia (Lomellina) del 21 agosto 1850 in “porto dovuto”. Sul fronte
bolli 4. R /. e NOVARA (in transito) piui segno di tassa 8 (soldi)=40 centesimi corrispondente
al doppio porto essendo il peso della lettera maggiore di 7,5 grammi (10gr).

1 f_'l'—llrﬂh di 20 cent. tra le localita lombarde in ARF e la I sezione sarda |
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SARDEGNA — LOMBARDO VENETO
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' o Convenzione del 28 settembre 1853

In vigore dal 1° gennaio 1854 al28 aprile 1859

(interruzione dei rapporti postali a causa degli eventi

bellici della II guerra di indipendenza).

Tariffa ridotta

tra localita a cavallo del confine distanti tra loro non

piudi 15 km (2 leghe germaniche) in linea d’aria

- di 15 centesimi (3 carantani) fino al 31 ottobre 1858 e
di 5 soldi (1° novembre 1858) dal Lombardo Veneto

- di 10 centesimi dal Regno di Sardegna §

per lettere di primo porto (15 grammi nel Regno Sardo, W

17,5 grammi nel Lombardo Veneto) con tassa a totale

vantaggio dell’ Amministrazione che la riscuote.
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Lettera da Stradella a Belgiojoso del 28 febbraio 1859 in “porto dovuto”.
Sul fronte segno di tassa 10 (soldi) e bollo di scambio S1 (prima sezione
Sarda). Al verso timbro di Casteggio in transito (era I’ufficio postale di
scambio della corrispondenza con Pavia).

La tariffa corrisponde a quella di doppio porto.

| Tariffa di 5 soldi_tra localita distanti tra loro non piu di 2 leghe (15 km) 1
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' LOMBARDO VENETO - SARDEGNA

| Convenzione del 28 settembre 1853 in vigore dal 1° gennaio 1 854 a fine aprile 185?[
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Lettera da G

allIsola Superiore (Lago Maggiore) del 5, giugno 1858
affrancata con 15 centesimi rosso vermiglio, III tipo, della prima emissione di

R

vardo Veneto. Delle 8/9 lettere conosciute &

sono note altre lettere dal Lomb ar A i 1

o all’Isola Superiore (o dei Pescatori).
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) tra localita distanti tra loro non piu di 2 leghe (15 km) |
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ITALIA — AUSTRIA (Veneto)

| * Convenzione del 28 settembre 1853

; In vigore dal 1° gennaio 1854 al 30 settembre 1867.
Tariffa ridotta (dal 15 maggio 1862)

tra localita a cavallo del confine distanti tra loro non piu
di 15 km in linea retta

-di 5 soldi dall’ Austria (Veneto)

- di 10 centesimi dall’Italia

per lettere di primo porto (15 grammi in Italia, 17,5
grammi in Austria/Veneto) con tassa a totale vantaggio
dell’ Amministrazione che la riscuote.

Nota: questa convenzione venne interrotta nel giugno
del 1859 per gli eventi bellici della I guerra
d’indipendenza e ripresa a partire dal 15 maggio 1862.
Una seconda interruzione, da giugno a settembre del
1866, avvenne a causa della 11l guerra d’indipendenza.

Affrancatura mista tra 1V ¢ V emissione del Lombardo Veneto

Lettera da Ponte S.M.Maddalena a Ferrara del 5 settembre 1865 affrancata con

ZsoldlgmllodellaIVemhsionedlLombmdoVeneto+3 soldlverdegmllasu'odella
thﬁnne.U a atfran oo ] :
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AUSTRIA (Veneto) — ITALIA

| Convenzione del 28 settembre 1853 (1° gennaio 1854 - 30 settembre 1867 con due interruzioni)

IV e V emissione del Lombardo Veneto
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Lettera da Ponte S.M.Maddalena a Ferrara del 2 febbraio 1864 affrancata con 5 soldi
rosa della I'V emissione del Lombardo Veneto.
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Lettera da Ponte S.M.Maddalena a Ferrara del 14 marzo 1865 affrancata con
5 soldi rosa della V emissione del Lombardo Veneto.

(Tariffa di 5 soldi_tra localita distanti tra loro non pia di 15 km |
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| Convenzione del 28 settembre 1853 (1° gennaio 1854 - 30 settembre 1867 con due interruzioni)

- AUSTRIA (Veneto) — ITALIA Doppio porto
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Lettera da Mantova a Castellucchio del 1° settembre 1864 affrancata con 10 soldi azzurro della
V emissione di Lombardo Veneto. Sono note due lettere con la tariffa di “doppio porto”.

| Tariffa di 5 soldi_tra localita distanti tra loro non piu di 15 km |
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ITALIA - AUSTRIA (Veneto)

| Convenzione del 28 settembre 1853 (1° gennaio 1854 - 30 settembre 1867 con due interruzioni) |

Rispedizione in raggio limitrofo

Lettera da Mantova a
S.M.Maddalena del 14 agosto
1865 affrancata con 5 soldi rosa
della V emissione di L.V. rispedita
a Ferrara (in raggio limitrofo con
S5.M.Maddalena) in “porto dovuto”.
Inizialmente  I’affrancatura  fu
(erroneamente) ritenuta regolare per
Iinoltro ponendo il bollo P.D.
quindi insufficiente tassando la
lettera per il porto di 10 cent. a
carico del destinatario e ponendo il
bollo Al (non A2) previsto per le
lettere non affrancate correttamente
dalla 1° sezione austriaca.

Gran parte di lettera da Campitello a
Mantova del 14 settembre 1864 affrancata
con 10 cent. di Regno “De La Rue”,

| Tariffa di 10 cent. tra localita distanti tra loro non pit di 15 km |
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ITALIA — AUSTRIA (Veneto)

| Convenzione del 28 settembre 1853 (1° gennaio 1854 - 30 settembre 1867 con due inrerruz__ioni) [
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i Lettera da Pozzolengo a Peschiera del 12 aprile 1863 in “franchigia”. Sul fronte bollo N.A. (non
| addebitata) previsto per queste lettere scambiate “fuori conto”. In arrivo non venne riconosciuto il
i diritto di franchigia e quindi la lettera fu considerata “normale” tassandola per 5 soldi come previsto.
| P SEe

i R _ -
lfici powiali isalioni.ed gustriaci che non disigne.
i “wno dall’s il 15 chil e
i e ialiant uffict austriace
il Bagolino Conding
Campitella Borgoforte, Mantovs, Suzzara
Castellucchin Borgoforte, Mantova
Cavrians TPeschiers, Valeggio
Cizzolo Bargoforte, Gonrags, Suzzam
| Codigoro Arinno
' Commessaggio Borgofone, Suzeary
| Comcordia Gonzaga, Moghia di Gonraga. 5 Benedetin
Coppuro Cresping, Polesells
|| Desznzano Peschiera
Dosolo Borgoforte, Gonraga, Suzzara
i Ferram Santa Muria Maddalena
| Gargnano Capring, Moleesine
Gazzuoio orgofore,
Goito Maniova, Roverbellu, Valeggio
Guastalla Gonzaga, Suzzara
Guidizzala Peschicra, Valeggio
Mirandola Moglia di Gonzaga
Monzambanao Peschiera, Roverbella. Valeggio, Villafranca
T Suzzara
Pontelagoscurn Tolesclia, Santa Maria Maddslenn
Pozzolengo Peschiers, Valeggio
Toscolano Bardoling, Caprina
Tremosine Avio, Riva, Molcesine, Pieve di Ledro
Volta Peschiern, Roverbella, Villafrancs
fiume Fo
gE
5 fume Po j .
=
oy’ *Coppase
Pooselagrseunn I
L Codigoro

[Tariffa di 5 soldi_tra localita distanti tra loro non piu di 15 km |
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¢ Convenzione del 23 aprile 1867
(approvata con legge n. 3818 del 28 luglio 1867).
In vigore dal 1° ottobre 1867 al 30 giugno 1875.
Tariffa ridotta
tra localita a cavallo del confine distanti tra loro non
non pit di 30 km (4 leghe germaniche) in linea retta
- di 5 soldi dall’ Austria
- di 15 centesimi dall’Italia
per lettere di primo porto (15 grammi in Italia, infe-
riori al lotto viennese di 17,5 grammi in Austria) con
tassaa totale vantaggio dell’ Amministrazione che la
riscuote
Le lettere non affrancate pagavano la tassa di 25 cent.
in arrivo dall’ Austria e di 10 soldi in arrivo dall’Italia.
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Lettera da Udine a Gradisca del 15 dicembre 1867 affrancata con

5 cent. di Regno “De la Rue” + 10 cent, tiratura di Torino, annullati a
punti “3607.

[ Tariffa di 15 cent. tra localita distanti tra loro non piu di 30 km |

Dal Veneto
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ITALIA — AUSTRIA Dal Veffto

I Convenzione del 23 aprile 1867 in vigore dal 1° ottobre 1867 al 30 giugno 1875 |

Tra Palmanova e Gorizia

Porto semplice
Lettera da Palmanova a Gorizia del 31 agosto 1871 affrancata con 5 pit 10
centesimi di Regno, tiratura di Torino, annullati a punti <2636

Doppio porto
}Lettera da Palmanova a Gorizia del 16 febbraio 1871 affrancata con 30 cent. di Regno, tiratura di
Torino, annullato a punt; “2636”. Unica lettera nota con tariffa di “doppio porto™.

’Tanﬁa di 15 cent. tra localita distanti tra loro non piu di 30 km—'
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ITALIA - AUSTRIA Dalla Lombardia

Lettera da Vestone a Condino (unica
localita entro i 30 km.) del 24 ottobre 1870
affrancata con 5 piti 10 centesimi di Regno,
tiratura di Torino, annullati a punti “2422”.

di15 cent._tra localita distanti tra loro non piu di 30 km |

Raggi Limitrofi




AUSTRIA - ITALIA

| Convenzione del 23 aprile 1 867 in vigore dal 1° ottobre 1867 al 30 giugno 1875 |
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Lettera da Cormons a Udine del 24 maggio 1868 affrancata con 5 kreuzer rosa
carminio della VI emissione di Austria.

Lettera in “franchigia” da Condino a Bagolino del 21 dicembre 1870. Sul fronte bollo N.A. (non
addebitata) previsto per le lettere di pubblico servizio (non tassate) che erano scambiate “fuori conto”.

| Tariffa di 5 kreuzer tra localita distanti tra loro non piu di 30 km |
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LOMBARDO VENETO - SVIZZERA
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» Convenzione del 23 aprile 1852
In vigore dal 1° ottobre 1852 al 30 giugno 1859.
Tariffa ridotta
tra localita a cavallo del confine distanti tra loro non pitl
di 5 leghe geografiche (37 km) in linea retta
- di 3 carantani = 15 centesimi = 5 soldi (dal 1° novem-

bre 1858) dal Lombardo Veneto

- di 10 rappen/centesimi dalla Svizzera
per lettere di primo porto (15 grammi) con tassa a totale
vantaggio dell’Amministrazione Postale che effettua la
spedizione.
Le localita interessate erano 61 nel Lombardo Veneto e
73 in Svizzera.
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Lettera da Castiglione d’Intelvi a Mendrisio del 22 ottobre 1855 in “porto

~ dovuto”. Sul fronte segno di tassa 10 cent./rappen apposto con la caratteristica
matita rossa utilizzata dalle Poste Svizzere equivalenti a 3 carantani/15 centesimi
dovuti alle Poste Austriache come previsto dalla convenzione.

[ Tariffa di 10rappen/3 carantani_tra localita distanti tra loro non pit di 5 leghe (37 km) |

Raggi Limitrofi
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LOMBARDO VENETO - SVIZZERA

| Convenzione del 23 aprile 1852 in vigore dal 1° ottobre 1852 al 30 giugno 1859 |

AT B

Lettera da Laveno a Magadino del 13
agosto 1856 in “porto dovuto”. Sul
fronte segno di tassa 10 (rappen) da
ricevere dal destinatario, equivalenti a 3
carantani/15 centesimi (tassa 3 in nero),
dovuti alle Poste Austriache come
previsto dalla convenzione.
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Lettera da Varese per A ’ ; 1 -_U.gﬁ’ @ i W“RF‘QF
Lugano/Agno del 2 (A er '1'1;.... ,;?‘ - 5 kaf
novembre 1856 in ‘“porto | 2, 7 — iy
dovuto”. Sul fronte segno di N g o f7 7 Y7,
tassa 10 (rappen) da ricevere Y 4 d %5 'f.,-.-" 3
dal destinatario, equivalenti = ~ -
.a 3 carantani/15 centesimi 2 s
(tassa 3 in nero), dovuti alle / ' A
Poste  Austriache come ;
previsto dalla convenzione. °

| Tariffa di 10rappen/3 carantani_tra localita distanti tra loro non piti di 5 leghe (37 km) |
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LOMBARDO VENETO - SVIZZERA

R’onvenzione del 23 aprile 1852 in vigore dal 1° ottobre 1852 al 30 giugno 185?]

Per il Canton Grigioni

Lettera da Chiavenna a
Vicosoprane del 6 maggio
1854 affrancata con 15 cent.
rosa rosso Il tipo della prima
emissione di Lombardo Veneto.

Per il Canton Ticino

Frontespizio di lettera da Como a Riva San Vitale
del 9 giugno 1857 affrancata con 15 cent. rosso III
tipo della prima emissione di Lombardo Veneto.

Sul fronte il bollo Ticinese di transito (del tipo detto
“ovalino”) di Capolago..

| Tariffa di 15 cent. tra localita distanti tra loro non pitt di 5 leghe (37 km) |
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i LOMBARDO VENETO - SVIZZERA

| Convenzione del 23 aprile 1852 in vigore dal 1° ottobre 1852 al 30 giugno 1859 |

“Campioni di merci”

la spedizione di campioni di merci era regolata dall’articolo 12:
“Per i campioni e le mostre impaccate in modo che se ne possa
Jacilmente verificare il contenuto si esigera per ogni 2 lotti (30
grammi) /'importo stabilito per una lettera semplice in ragione
della distanza (15 cent. per il “raggio limitrofo™). Affinché si
possa applicare la precedente riduzione, non si deve
aggiungere a tali spedizioni che una lettera semplice”.

Doppia tariffazione

Doppio porte per “Campioni di merci”
Porto normale per “Lettera semplice”

TmANCE

3 _.,_ﬂ,éeii Ly il
22

Servieer, ﬁc/ (7/2’5&///

</? 7 2
z/(mmm%‘ 3 Seierie

——

Lettera da Busto Arsizio a Chiasso del 20 dicembre 1855 affrancata con 30 cent. bruno lillaceo, 1I tipo, della
prima emissione di Lombardo Veneto. Al verso segno di tassa 3 (kreuzer) = 15 cent.

La lettera, come riportato nel testo (consegnare la rinchiusa) ¢ come evidenziato dalle ripiegature, fungeva da
fascetta per una scatoletta contenente un “campione di merce” il cui peso superava i 30 grammi e per il quale
¢ stata pagata, con I’apposizione del francobollo, la tassa di 30 cent. corrispondente al doppio porto di
“raggio limitrofo”. L’importo della lettera ¢ stato invece pagato in moneta (3 kreuzer pari ai 15 cent. della
tariffa limitrofa della lettera semplice) per I’esigenza di tenere separate le due tasse. Unico caso noto

| Tariffa di 15 cent. tra localita distanti tra loro non piu di 5 leghe (37 km) |

Raggi Limitrofi




OMBARDO VENETO - SVIZZERA

| Convenzione del 23 aprile 1852 in vigore dal 1° ottobre 1852 al 30 giugno 1859 [

Lettera da Varese a Magadino del 7 novembre 1858 in “porto dovuto™.
Sul fronte segni di tassa 5/5 = 10 (soldi) = 20 (rappen) apposto con mati-
ta rossa m amvo dalle Posne Svizzere. La lettera venne considerata come

a localitd agp pagando 10 soldi invece dei 5 previsti.

(e T & vt {
Leitera da Varese a Magadino | E
del 4 febbraio 1859 affrancata _ C : 2
con 5 soldi rosso I tipo della Mf"’ fart
seconda emissione di Lombardo /
Veneto come previsto per le & L

localita entro il  “raggio

limitrofo™.

Tra Varese e Magadino

Tra queste localita (entro i 37 km)
sono note 4 lettere: 3 affrancate ed
1 in “porto dovuto”. Due sono
state considerate entro il raggio
limitrofo: una con 15 cent. ed una
con 5 soldi, e due come fuori rag-
gio: una con 5 soldi e quella in
“porto dovuto” qui esposta.

| Tariffa di 5 soldi _tra localita distanti tra loro non pit di 5 leghe (37 km) |

Raggi Limitrofi




| Convenzione del 23 aprile 1852 in vigore dal 1° ottobre 1852 al 30 giugno 1859
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Lettera da Lugano a Cassiglio/Erba del 5 luglio 1855 affrancata con 10
cent./rappen azzurro “Strubeli”, tiratura di Berna. Una decina di lettere note.
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Lettera da Lugano a Como del 12 giugno 1854 con il porto di 10 rappen/cent.
pagato in contanti in partenza. Sul fronte bollo P.D. Rare le lettere di questo tipo.

i[‘Tariﬂ’a di 10 'eel_l_tesimi!rappell _tra localita distanti tr_a__lpm non piu di 5 leghe (37 km)]

Raggi Limitrofi




SVIZZERA - LOMBARDO VENETO

| Convenzione del 23 aprile 1852 in vigore dal 1° ottobre 1852 al 30 giugno 1 859/
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Lettera da Chiasse a Comeo del 24 aprile 1857 in “porfo dovuto”. Sul fronte segno della
tassa di 3 carantani = 15 cent. da versare all’ Amministrazione Postale Svizzera da parte
di quella del Lombardo Veneto, come previsto dalla convenzione.
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Lettera da Mendrisio a Como del 4 marzo 1858 in “porto dovuto”. Sul fronte segno della
tassa di 3 carantani = 15 cent. da versare all’Amministrazione Postale Svizzera da partc di
quella del Lombardo Veneto, come previsto dalla convenzione.

| |lanﬁa di 3 carantani tra localita distanti tra loro non piu di 5 leghe (37 km) |

Raggi Limitrofi
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SARDEGNA - MODENA

A

ratala o)
e Convenzione del dicembre 1854 o
(approvata con legge del 10 febbraio 1855).
In vigore dal marzo 1855 al 31ottobre 1858.
Tariffa ridotta
-di 20 centesimi tra localita a cavallo del confine
distanti tra di loro non pitidi 30 km in linea retta
“la dove i rispettivi Stati sono contigui”
per lettere di primo porto (7,5 grammi).

¢ Convenzione del 1° novembre 1858

(approvata con legge del 16 ottobre 1858).

In vigore dal 1° novembre 1858 a fine luglio 1859.

Tariffa ridotta

-di 20 centesimi tra localita a cavallo del confine
distanti tra di loro non pitdi 30 km in linea retta
“la dove i rispettivi Stati sono contigui”

per lettere di primo porto (7,5 grammi).

'@, A Y S e Ak Xy

Lettera da Sarzana a Carrara del 29 maggio 1858
affrancata con 20 cent. indaco scuro della IV emissione

di Sardegna. Sono note 3 lettere.
Localita Sarde Localita Modenesi
Borghetto, Lerici, Sarzana, Spezia, Varignano, Vezzano. Aulla, Carrara, Fivizzano, Fosdinovo, Massa Carrara.

| Tariffa di 20 cent. tra localita distanti tra loro non piu di 30 km |

Raggi Limitrofi
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| Convenzione del dicembre 1854 in vigore dal marzo 1855 al 31 ottobre 1858 |

| MODENA — SARDEGNA

Frontespizio di lettera da Aulla a Sarzana affrancata con coppia
del 5 cent. verde senza punto dopo la cifra piu 10 cent. rosa con
punto dopo la cifra. Non sono note altre affrancature in tariffa di
E “raggio limitrofo™ con questa combinazione di francobolli.

Nota: si presume che la lettera appartenga al periodo in cui era in
vigore la convenzione del dicembre 1854 essendo lo stato
dell’annullo di Aulla riscontrabile su lettere del 1857/58.

| Tariffa di 20 cent. tra localita distanti tra loro non pitt di 30 km |

Raggi Limitrofi




SARDEGNA (Nizza) - FRANCIA

L

¢ Convenzione del 1849
~ (Circolare N.° 14 del 23 luglio 1849).
In vigore dal 1° agosto 1849 al 30 giugno 1851.
Tariffa ridotta
-di 40 centesimi tra le 11 localitd di frontiera Sarde
e le 7 Francesi elencate nelle liste 82 e F2
per lettere di primo porto (7,5 grammi).

¢ Convenzione del 9 novembre 1850
(approvata con legge dell’8 febbraio 1851).
In vigore dal 1° luglio 1851 al 13 giugno 1860
(il 14 giugno la contea di Nizza viene ceduta alla
Francia come previsto dagli accordi di Plombiérs del
luglio 1858 tra Napoleone III e Cavour).
Tariffa ridotta
-di 25 centesimi tra localita a cavallo del confine

distanti tra di loro nonpit di 30 km in linea retta

per lettere di primo porto (7,5 grammi).
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Lettera da Nizza Marittima a la Napoule
(Cannes) in “porto dovuto™ del 25 dicembre
1850. Sul fronte segno di tassa 4 = 40 cent.
Sono note due lettere.

LISTE 81 LISTE F1

Aix-les-Bains, Albens, Chambery, Chaterland, Echalles (les), Mal-
taverne, Montmeillan, Pont-de-Beauvoisin (le), Rochetie (la), St-
Genix, St-Pierre-d"Albigny, Yenne.

Abrets (les), Allevard. Belley, Bourgoin, Chapareillan, Crémieu, COLé-
St-André (la), Culoz. Doméne, Echelles (les). Goncelin, Grenoble,
Lemps (le Grand), Lhuis, Moirans, Morestel, Pont-de-Beauvoisin (ie),
Rives, St-Geoire, Sassenage, Tullins, Touvet (le), Tour-du-Pin (ia),

LISTE 52 Virieu, Vireu-le-Grand, Voiron, Voreppe.
Bordighera, Breglio, Dolce-Acqua, Mentone, Monaco, Nice, Sca- LISTE F2
1ena, Sospello, Utele, Ventimiglia, Villa-Franca-Nizza’

Antibes, Cagnes, Cannes, Fayence, Fréjus, Grasse, Vence,

| Tariffa di 40 cent. tra le localita elencate nelle liste S2 ¢ F2 |

Raggi Limitrofi




SARDEGNA (Nizza) —

FRANCIA

| Convenzione del 9 novembre 1850 in vigore dal 1° luglio 1851 al 13 giugno 1860 |
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Lettera da Nizza Marittima ad Antibes del 22 giugno 1853
affrancata con 5 cent. nero + 20 cent. azzurro della 1 emissione di

Sardegna.
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Lettera da Nizza Marittima ad Antibes del 26 luglio 1855 affrancata
con 5 cent. verde giallo + 20 cent. indaco della III emissione di Sardegna. @

[ Tariffa di 25 cent.

tra localita distanti tra loro non piu di 30 km |

Raggi Limitrofi




| SARDEGNA (Nizza) - FRANCIA

| Convenzione del 9 novembre 1850 in vigore dal 1° luglio 1851 ai 13 giugno 1860
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Lettera da Nizza Marittima ad Antibes dell’11 settembre 1858
affrancata con 5 cent. verde giallo chiaro (con filetio) + 20 cent.
azzurro oltremare scuro della IV emissione di Sardegna.

| [Tariffa di 25 cent._tra localita distanti tra loro non piu di 30 km]

Raggi Limitrofi




SARDEGNA (Nizza) - FRANCIA Tassa a tampone 25 cent.

| Convenzione del 9 novembre 1850 in vigore dal 1° luglio 1851 al 13 giugno 1860 |
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b crsd'” o Fihoo < Dalla Sardegna
, Lettera da Nizza Marittima a
: , | Wiy Grasse in “porto dovuto” del
A s, 31 marzo 1855. Sul fronte tassa
e o a tampone 25.

Dalla Francia

Lettera da Antibes a Nizza in “porio
dovuto” del 4 settembre 1853. Sul
fronte tassa a tampone 25.
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|Tari_fl'a di 25 cent. tra localita distanti tra loro non piu di 30 km |

Raggi Limitrofi




SARDEGNA (Savoia) - FRANCIA

¢ Convenzione del 1849
(Circolare N.° 14 del 23 luglio 1849).
In vigore dal 1° agosto 1849 al 30 giugno 1851.
Tariffa ridotta
-di 40 centesimi tra le 12 localita di frontiera Sarde
elencate nella lista S1ele 27 Francesi elencate nella
lista F1

per lettere di primo porto (7,5 grammi).

¢ Convenzione del 9 novembre 1850

(approvata con legge dell’8 febbraio 1851).

In vigore dal 1° luglio 1851 al 13 giugno 1860

(il 14 giugno il ducato di Savoia viene ceduto alla

Francia come previsto dagli accordi di Plombiérs del

luglio 1858 tra Napoleone III e Cavour).

Tariffa ridotta

-di 25 centesimi tra localita a cavallo del confine
distanti tra di loro non pitdi 30 km in linea retta

per lettere di primo porto (7,5 grammi).

[_Cfmvenziane del 9 novembre 1850 in vigore dal 1° luglio 1851 al 13 giugno 1 8@
Francia — Sardegna (Savoia)

W g’{f/ /.AN > ia‘;'

. i i _, v : {
B
' ////.«:/a% g // 274 7/% %_

Lo a/..amu/ /Q‘e’.‘u; M&’«h 7’/}3}’-;}-/:5

i » L 4
L S— - :

Lettera da Chapareillan a Chamhery del 15 luglio 1856
affrancata con 5 cent. verde piti 20 cent blu scuro (Il tipo),
Napoleune [II non dentellato con annullo a piccole cifre “735”.

| Tariffa di 25 cent. tra localita distanti tra loro non piu di 30 km |

Raggi Limitrofi



- SARDEGNA (Savoia) — FRANCIA

| Circolare del 23 luglio 1849 in vigore dal 1° agosto 1849 al 30 giugno 1851 |
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Lettera da  Grenoble a
Chambery dell’ 8 febbraio
1851 in “porto dovuto”. Sul
fronte segno di tassa 3 = 30
cent. Tassa errata dovuta ad un
errore dell'impiegato postale
che forse considero Chambery
in Svizzera applicando la tassa
prevista di 30 centesimi.
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LISTE &1

Aix-les-Bains, Albens, Chambery, Chaterland, Echelles (les), Mal-
taverrie, Montmeillan, Pont-de-Beauvoisin (i), Rochetie (1), St-
Genix, St-Pierre-d'Albigny, Yenne.

LISTE 52

Bordighera, Breglio, Dolce-Acqua, Menione, Mariace, Nice, Sca-
rena, Sospeflo, Utele, Ventimiglia, Villa-Franca-Nizza,",

LISTE F1
Abrets (les), Allevard. Belley, Bourgoin, Chapareillan, Crémieu, Cote-
St-André (la), Culoz. Doméne, Echelles (les), Goneelin, Grenoble,
Lemps (le Grand), Lhuis, Moirans, Morestel, Pont-de-Beauvoisin (i),
Rives, St-Geoire, Sassenage, Tullins, Touvet (i), Tour-du-Pin (a),
Viriew, Virieu-le-Grand, Voiron, Voreppe.

LISTE F2
Antibes, Cagnes, Cannes, Fayence, Fréjus, Grasse, Vence.

4 I'j‘aﬂﬂu di 40 cent. tra le localita elencate nelle liste S1 e F1 |

Raggi Limitrofi

Lettera da Chambery a Grenoble del 1°
agosto 1850 in “porto dovuto™. Sul fronte
segno di tassa 4 = 40 cent. prevista tra le 12
localita Sarde della lista S1 e le 27 Francesi
della lista F1.




. SARDEGNA (Savoeia) - FRANCIA

| Convenzione del 9 novembre 1850 in vigore dal 1° luglio 1851 al 13 giugno 1860]
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1/ S B ,’.&- &fé/ Lettera da Alby a Belley del 17

' > . agosto 1858 affrancata con 5 cent.
2 ve 2l oy Fadin e HaCHE e

B _,..r X

e verde giallo e 20 cent. indaco

M L / 3 scuro della IV emissione di
o &~ / _/(’ / f/ L'VLV" 3\ # Sardegna. Sono note 4 lettere con
" et L francobolli di questa emissione.
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Lettera da Chambery a Belley del 15 \“A/ %_g " LL S ; ;‘F" ) u
e » . =) B AL

(novembre 1854 in “porto dovuio”,

Sul fronte tassa a tampone “25”.
. =5 . *

[ Tariffa di 25 cent. tra localita distanti tra loro non piu di 30 km |

Raggi Limitrofi




SARDEGNA /ITALIA - FRANCIA

Convenzione del 4 settembre 1860

(approvata con legge N.° 33 del 13 maggio 1861) in
vigore dal 1° gennaio 1861 al 31 luglio 1869.

Tariffa ridotta

Di 20 centesimi tra le localita a cavallo del confine
distanti tra di loro non piti di 30 km. in linea retta
(21 Sardo/Italiane e 16 Francesi)

per lettere di primo porto (10 grammi).

(30 centesimi per le lettere non affrancate in partenza).

Localita Sardo/Italiane
Bordighera, Bussoleno, Ceriana, Cesana, Courmayeur, Dolceacqua
Exilles, La Salle, Limone, Morgex, Oulx, Prazzo. Salbertrand, Susa,
S.Didier, 5.Remo, Taggia, Tenda, Triora, Ventimiglia, Vinadio.
Localita Francesi
= Bourg S.Maurice, Briancon, Breglio, Chamonix, Contes,
Lanslebourg, Mentone, Modane, Monaco, Nizza, Queyras,
S.Gervaix, S.Stefano Montagn, Scarena, Sospello, Villafranca.
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Italia - Francia

Lettera da Ventimiglia a Nizza
del 29 dicembre 1861 affrancata con
20 cent. celeste grigiastro della IV

emissione di Sardegna.

febbraio 1862 in “porto dovuto”. La lettera fu
tassata in arrivo per 30 centesimi (50 % in piu
della tariffa prevista) non essendo stata
affrancata in partenza. Sono note 2 lettere.
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Lo eareds
Lettera da Ventimiglia a Nizza del 7 //” /

¢ .,f_?lz.- /,‘?2«(’/‘7‘{ X

| Tariffa di 20 cent. tra localita distanti tra loro non piu di 30 km |

Raggi Limitrofi




| Convenzione del 4 settembre 1860 in vigore dal 1° gennaio 1861 al 31 luglio I869|

Lettera da S. Remo a Mentone
del 10 giugno 1864 affrancata
con coppia del 10 cent. di
~_ Regno “De La Rue”.

ent._tra localita distanti tra loro non piu di 30 km |

Raggi Limitrofi



'FRANCIA - SARDEGNA

| Convenzione del 4 settembre 1860 in vigore dal 1° gennaio 1861 al 31 luglio 1 869 |
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Lettera da Mentone a S.Remo del 15 febbraio 1861 affrancata con 20 cent.
blu, Napoleone III non dentellato del II tipo, con annullo a piccole cifre

. “42207”. Unica lettera nota con questa tariffa possibile solo per 75 giorni (dal
1° gennaio al 16 marzo 1861).

[Tariffa di 20 cent. tra localita distanti tra loro non piu di 30 km |

Raggi Limitrofi
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| Convenzione del 4 settembre 1860 in vigore dal 1° gennaio 1861 al 31 luglio 1869 |

Lettera da  Mentone a
Ventimiglia del 25 luglio 1863
affrancata con 20 cent.azzurro,
Napoleone III dentellato, an-
nullato a grandi cifre “2316.

cent. tra localita distanti tra loro non piu di 30 km |

Raggi Limitrofi




Convenzione del 21 ottobre 1850

(approvata con legge N. 1137 dell’8 febbraio 1851).

In vigore dal 1° aprile 1851 al 30 novembre 1859.

Tariffa ridotta

-di 20 centesimi/rappen tra localita situate in un raggio
di 30 km dalla frontiera Sarda/Svizzera.

per lettere di primo porto (7,5 grammi).

Accordo amministrative del 20 ottobre 1859

(circolare del 24 ottobre 1859).

In vigore dal 1° dicembre 1859 al 13 giugno 1860

(il 14 giugno la Savoia viene ceduta alla Francia come

previsto dagli accordi di Plombiers del luglio 1858 tra

Napoleone Il e Cavour).

Tariffa ridotta

-di 10 centesimi/rappen tra localita a cavallo del
confine distanti tra di loro non piu di 35 km in linea
retta (1° raggio)

- di 20 centesimi/rappen tra localitd situate in un raggio
di 45 km dalla frontiera Sarda/Svizzera (2° raggio)

per lettere di primo porto (10 grammi).

les bureauvsx oo poste of les rovbes dans /o duche de Javoie, & e
verlle ou raltschement (1860)
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Raggi Limitrofi




SARDEGNA (Savoia) — SVIZZERA

| Convenzione del 21 ottobre 1850 in vigore dal 1° aprile 1851 al 30 novembre 1859
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EUairou Ararel ?é““'d‘/}m s Lettera da Annecy a Ginevra
: del 9 febbraio 1856 affrancata
con 20 cent. cobalto della IV
R emissione di Sardegna.
S . Sul fronte bollo P.D. +[R.L].
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Lettera da Annecy a "

it 0 RN W Y
Chevran (Ginevra) del 25 ///1 S R el /2//4 seitnni a U O Pl
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dovuto”. Sul fronte tassa /%i e
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bollo [R.Z]. Y i

|_Tariﬂa di 20 cent. tra localitd entro 30 km dal confine |

Raggi Limitrofi
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'SARDEGNA (Savoia) - SVIZZERA
'- | Convenzione del 21 ottobre 1850 in vigore dal 1° aprile 1851 al 30 novembre 1859 |

Lettera da Evians a Ginevra del 21
gennaio 1858 affrancata con 20 cent.
indaco della IV emissione di Sardegna.
Sul fronte bollo P.D. e[R.L].

nt. tra localita entro 30 km dal confine |

Raggi Limitrofi




- SVIZZERA - SARDEGNA (Savoia)

| Convenzione del 21 ottobre 1850 in vigore dal 1° aprile 1851 al 30 novembre 1859 |

Lettera da Ginevra ad Annecy
del 17 aprile 1858 affrancata con
20 cent./rappen giallo arancio
“*Strubeli”, tiratura di Berna. Sul
fronte solo bollo [PD).

Lettera da Ginevra ad Annecy del
13 ottobre 1853 in “porto dovuto™.

Sul fronte tassa tampone 2 = 20
‘cent./rappen piui bollo '. i)
Non comune 1’uso del col Hi— Y

Raggi Limitrofi



SVIZZERA — SARDEGNA (Savoia)

| Convenzione del 21 ottobre 1850 in vigore dal 1° aprile 1851 al 30 novembre 1 859_]
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Lettera da Carouge ad Annecy del
10 agosto 1852 in “porto dovuto”.
fronte segno di tassa 2 = 20
cent. piu bollo | R. L!

Sul

Lettera da Ginevra ad Annecy del 29 novembre

1852 con il porto “pre pagato™ in contanti.

Sul fronte bolli PD piu | R. [.| ed al retro tassa di

20 cent./rappen. Rare le lettere con il porto
to in contanti in rtenza.

[T ariffa di 20 cent. tra localita entro 30 km dal confine |
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Raggi Limitrofi




SARDEGNA (Savoia) — SVIZZERA
| Accordo amministrativo del 20 ottobre 1859 in vigore dal 1° dicembre 1859 al 13 giugno 1860
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Gran parte di busta da Annecy a Ginevra del 14 gennaio 1860 affrancata

con due esemplari del 10 cent. bruno cioccolato scuro della IV emissione di
Sardegna (uno con effigie spostata di 3.8 mm.).

Nota: sono note quattro lettere tra localita entro il 1° raggio , tre affrancate

per il porto semplice con 10 cent. e quella qui esposta con due esemplari che
formano la tariffa di 20 cent corrispondente a quella di doppio porto.

Unica lettera nota dalla Savoia affrancata con due esemplari da 10 centesimi.

| [Tariffa di 10 cent. tra localita distanti tra loro non piu di 35 km (1° raggio) |

Raggi Limitrofi
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SARDEGNA (Savoia) - SVIZZERA

|Accordo amministrativo del 20 ottobre 1859 in vigore dal 1° dicembre 1859 al 13 giugno 1860]

meadaSamomaGimvndel ITmmelmaﬁammmmimdth
&nmiangd:S&‘degnaSnlﬁmteboﬂnPBe e tra localitd entro
i1 2° raggio. |

Frontespizio di lettera da
Thonon a Martigny del 2
marzo 1860 affrancata con
20 cent. della IV emissione
di Sardegna. Sul fronte
bo]loPD e-

ITnEadi_zo cent. tra localita entro 45 km dal confine (2° raggio) |

I Raggi Limitrofi




'SVIZZERA — SARDEGNA (Savoia)

| Accordo aminfstratam del 20 ottobre 1859 in wg*are dal I“ d:cembre 1859 al 13 giugna 1860 |
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Lettera da Ginevra ad Annecy
dell’ 8 aprile 1860 in “porto
.dawta” Sul fnsme 0

Tt
i
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n_tra localita distanti tra loro non piut di 35 km (1° raggio) |

Raggi Limitrofi




AL

SARDEGNA / ITALIA - SVIZZERA

I 7 {. % BERNA e NS -\j Arinerg.

| ¢ Convenzione del 21 ottobre 1850 o L Satfieng ALpudor i i ',
(approvata con legge n.1137 dell’8 febbraio 1851). . AT SI Y ,61 QZ ER ADav lo /
In vigore dal 1° aprile 1851 al 30 novembre 1859. Lofhna  Inter \fi“éﬂ e IR Retghs
Tariffa ridotta 'MnmreuXB’FEmﬂa;’“')a?4 e 28 I."' .
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-di 20 centesimi/rappen tra localita situate in un raggio
di 30 km dalla frontiera Sarda/Svizzera
per lettere di primo porto (7,5 grammi).

e Accordo amministrativo del 20 ottobre 1859

(circolare del 24 ottobre 1859).

In vigore dal 1° dicembre 1859 al 30 giugno 1862.

Tariffa ridotta

-di 10 centesimi/rappen tra localita di confine distanti
tra loro non piudi 35 km inlinea retta (1° raggio);

- di 20 centesimi/rappen tra localita situate nel raggio di
45 dalla frontiera Italiana (Sarda)/Svizzera (2° raggio)

per lettere di primo porto (10 grammi).

e Convenzione dell’8 agosto 1861

(approvata con legge n.533 del 30 marzo 1862).

In vigore dal 1° luglio 1862 al 31 agosto 1868.

Tariffa ridotta

- di 10 centesimi/rappen tra localita che non distano pil
di 45 km in linea retta dai punti di frontiera stabiliti:
Gran San Bernardo, Le Breuil, Iselle, Crodo,
Cannobbio, Camerlata, Spluga (confine) e Tirano

per lettere di primo porto (10 grammi).

NOTA: questa tariffa venne confermata nell’atto del

25 giugno 1868 aggiuntivo alla convenzione (approvato

con legge del 30 agosto ed in vigore dal 1° settembre

1868) e rimase valida fino al 30 giugno 1875.
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Lettera da Intra a Magadine del 17 giugno

1875 affrancata con 10 cent. di Regno, tmatura

di Torino, annullato a punti *“91”.

Ultuna lettera conosciuta con la tanﬁ'a di
io limitrofo”, abolita dal 1° luglio 1875.

Mﬁlﬂuﬂt tra localita entro 45 km dai punti di confine stabiliti |

Raggi Limitrofi
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- SARDEGNA (Piemonte) — SVIZZERA

| Convenzione del 21 ottobre 1850 in vigore dal 1° aprile 1851 al 30 novembre 1859 |
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Lettera da Aroma a Locarno
dell’ll novembre 1852 in porto
“pre-pagato”. Sul retro segno di
tassa 2 = 20 cent. e sul fronte il
"bollo P.D. piu la scritta “franca”.

Rare le lettere con il porto in

contanti in partenza.

Lettera da Arona a Locarno del 31
luglio 1852 in “porto dovuto”.
Sul fronte tassa di 20 cent./rappen piu

bollo R.L].

['Tarlﬂa di 20 cent. tra localita entro 30 km dal confine |

Raggi Limitrofi




'SARDEGNA (Piemonte) — SVIZZERA Quattro porti
; | Convenziane del 21 ottobre 1850 in vigore dal I1° aprile 1851 al 30 novembre 1859]

m da Intra a Magadino del 22 ottobre 1854 in “porto dovuto”. Sul
fronte segno di tassa di 80 rappen/cent. essendo il peso della lettera di 23
grammi (4 porti) come riportato in alto a sinistra e bollo [R.L].

Raggi Limitrofi



: SVIZZERA — SARDEGNA (Piemonte)

| Convenzione del 21 ottobre 1850 in vigore da] 1° aprde 1851 al 30 novembre 1859

Lettera da Locarno a
Pallanzeno del 16
settembre 1857 affrancata
con 20 cent./rappen giallo
arancio chiaro “Strubeli”
tiratura di Berna.

‘Lettera da Cevio a Crodo del 3 ottobre 1858
in “porto dovuto”. Sul fronte “ovalino” di
Cevio, bolli di transito di Locarno e
dell’ufficio postale ambulante lacuale sul
lago Maggiore (Verbano) piti segno di tassa
2=20 cent. e bollo R.L].

'f E‘rﬂfndi 20 cent. tra localita entro 30 km dal eqfﬁne]

Raggi Limitrofi




'SARDEGNA (Piemonte) — SVIZZERA

| Accordo amministrativo del 20 ottobre 1859 in vigore dal 1° dicembre 1859 al 30 giugno 1862_|

| Lettera da Biella a Magadino
~ del 26 gennaio 1861 affrancata
con 20 cent. azzurro grigio
della IV  emissione di
Sardegna.
Unica lettera nota dal Biellese.

‘ ﬁ/ f/ e / }7
B 758

letiera da Maggiora a Magadino del 27 | /
settembre 1860 in “porto dovuto”. Sul fronte tassa '

di 20 cent./rappen e bollo g

ariffa di 20 cent. tralocaixtﬁentroﬁkmdalmnﬁne@“raggﬂ

Raggi Limitrofi
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SVIZZERA — SARDEGNA (Piemonte)

| Accordo amministrativo del 20 ottobre 1859 in vigore dal 1° dicembre 1859 al 30 giugno 1862 I

Lettera da Brigue a Domodossola del 3 maggio 1860
affrancata con 10 rappen/cent. azzurro “Strubeli”, tiratura di
Berna. Sul fronte Vi b1 DoMODOsSOLA + bolli P D e :

| [Tariffa di 10 cent. tra localita distanti tra loro non piu di 35 km (1° raggio) |

Raggi Limitrofi
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é’_SVIZZE_BA: SARDEGNA (Piemonte)

l_cconio ammmlsrratrvo del 20 ottobre 1859 in vigore dal 1 2 dxcembre 1859 al 30 giugno 1862 |

Lettera da Magadino ad Arona del
4 novembre 1860 affrancata con due
esemplari del 10 rappen/cent.
azzurro “Strubeli”, tiratura di Berna.

Sul fronte bolli P.D] ¢ [R. L.

=

Pombia del 3 giugno 1860
in  “porto dovuto”. Sul I
fronte segni di tassa 2 = 20 o
cent. & 4 = 40 cent, + bollo A

[R.L]. Lerrata tassa _inizia- %jf,

Lettera da Lugano a .
f'/

le di 40 cent. corrispondente
al porto per lettera normale

‘venne corretta con quella bt ,,J/ .
ridotta “di frontiera” (2). '_ (/ s )
“d - —_

| | Tariffa di 20 cent. tra localita entro 45 km dal confine (2° raggio) |

Raggi Limitrofi
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ITALIA (Piemonte) — SVIZZERA

| Accordo amministrativo del 20 ottobre 1859 in vigore dal 1 ° dicembre 1859 al 30 giugno 1862 ]

Lettera da Cannero a Locarno del 21 novembre 1861 in “porto dovuto”.
Sul fronte tassa di 10 cent./rappen pidt bollo [R.L].

Lettera da Canobbio a Minusio/Locarno del 12 novembre 1861 in “porto dovuto™. Sul fronte
tassa di 10 cent./rappen piu bollo .

[Tariffa di 10 cent. tra localita distanti tra loro non piu di 35 km (1° raggio) ]

: Raggi Limitrofi




SVIZZERA — ITALIA (Piemonte)

|Amrdo amministrativo del 20 ottobre 1859 in vigore dal 1° dicembre 1859 al 30 giugno 1865]
3
|

Iﬂtmadahmeaﬁaﬂam dnll‘&apﬂlel%2aﬂ’rmatacon
10 cent./rappen azzurro “Strubeli” tiratura di Berna. Sul fronte

bollo P.D. eddmem‘@oonletteregmndlnemsolosu
a!ﬂmem
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SVIZZERA - ITALIA (Piemonte)

| Accordo amministrativo del 20 ottobre 1859 in vigore dal 1° dicembre 1859 al 30 giugno 1862 |

Lettera da Locarno a Meina del 25 settembre 1861 in “porto dovuto”. Sul
fronte segno di tassa 2 = 20 cent. pit bollo ’

| Tariffa di 20 cent._tra localita entro 45 km dal confine (2° raggio) |

Raggi Limitrofi




ITALIA (Piemonte) - SVIZZERA ‘
[Convenzione dell’8 agosto 1861 in vigore dal I° luglio 1862 al 31 agosto 1868]
- cttera da Piedimulera a Locarno (per Ascona) del 28 settembre 1863
3 _ affranc mwppmdelsm verdedellachnsmmedeardegna

Lettera da Intra a Magadino del 28 novembre 1862 affrancata con 10 cent.

amm _tra localita entro 45 km dai punti di confine stabiliti |

Raggi Limitrofi




f, ALIA (Piemonte) — SVIZZERA . :

| Convenzione dell’8 agosto 1861 in vigore dal 1° luglio 1862 al 31 agosto 1 .?_ﬁ]

Da Borgomanem

Porto semplice

Lettera da Borgomanero a
Locarno del 30 novembre
1862 affrancata con 10 cent.
bistro oliva della IV emissione
di Sardegna.

nt. tra localith entro 45 km dai punti di confine stabiliti

Raggri Limitrofi




ITALIA (Piemonte) -- SVIZZERA Dicembre 1863

IConvenzione dell’8 agosto 1861 in vigore dal 1° luglio 1862 al 31 agosto 1868 |

Ly otoce

Lettera da Pallanza a Locarno del 13 dicembre 1863
affrancata con 10 cent. della IV emissione di Sardegna.

Sono note solo 4 lettere affrancate con il 10 cent. della IV

missione di Sardegna nel dicembre 1863.

Nota: ’esiguo numero di lettere & dovuto al fatto che oltre ad
essere |'ultimo mese di validita di questi francobolli erano in
corso anche i 10 cent. dentellati e dal 1° dicembre erano entrati
in uso i francobolli dell’emissione “De La Rue™.

! II‘ariﬁa di 10 cent, tra localita entro 45 km dai punti di confine stabiliti |

Raggi Limitrofi




ITALIA (Piemonte) — SVIZZERA

| Convenzione dell’8 agosto 1861 in vigore dal 1° luglio 1862 al 31 agosto 1868

e// ot Sl Sy
7,
// // ”‘ !/ : JQ/ i //*/”‘” /" s Lettera da Canobbio a Campo

Vallemaggia del 1° febbraio 1865
affrancata con 10 cent. di Regno “De La
Rue” annullato con il bollo a doppio
cerchio Sardo.

— S

Lettera da Domodossola a
Briga del 2 febbraio 1868
affrancata con 10 cent. di
Regno, tiratura di Torino,
annullato a punti “73”. Sul
fronte bolli 2.D. e[R L] .

P Tt B
L \=
\

11

\Tariffa di 10 cent. tra localita entro 45 km dai punti di confine stabiliti |

Raggi Limitrofi

m



ITALIA (Piemonte) — SVIZZERA

|' |£onvenziane dell’8 agosto 1861 in vigore dal 1° luglio 1862 al 31 agosto 1 868 [
1

~ Lettere non affrancate
Erano tassate all’arrivo di 20 cent.

* corrispondenti al doppio della tariffa
~ prevista per le lettere affrancate.

Lettera da Ornavasso a Martigny del 12
* febbraio 1865 non affrancata in partenza e

doppia) a carico del destinatario.

Lettera da S. Maria Maggiore a
Lugano del 12 aprile 1866
affrancata con 10 cent. di Regno
“De La Rue” annullato con il

bollo a doppio cerchio Sardo. _

| [Tariffa di 10 cent._tra localita entro 45 km dai punti di confine stabiliti

Raggi Limitrofi




TALIA (Piemonte) — SVIZZERA Doppio porto

| Convenzione dell’8 agosto 1861 in vigore dal 1° luglio 1862 al 31 agosto 1868 |

Lettera da Mergozzo a Locarno del 6 settembre 1867 affrancata
con 20 cent. azzurro di Regno, emissione del 1867 (Bigola), tiratura
di Torino, annullato a punti “1381” Sul fronte P.D. e segno di
doppio porto (2).

1 di 10 cent. tra localita entro 45 km dai punti di confine stabiliti |

Raggi Limitrofi




SVIZZERA - ITALIA (Piemonte)

Convenzione dell’8 agosto 1861 in vigore dal 1° luglio 1862 al 31 agosto 1868
it EM e e

it. tra localitd entro 45 km dai punti di confine stabiliti |

Raggi Limitrofi



- SVIZZERA - ITALIA (Piemonte) Doppio porto

[_Carsveﬁziorfe dell’8 agosto 1861 in vigore dal 1° luglio 1862 al 31 agosto 1868

Lettera da Chur (Coira) ad
Arona del 6 gennaio 1865
affrancata con due esemplari
del 10 cent./rappen azzurro per
soddisfare la tariffa di “doppio
porto” essendo il peso della
lettera superlure ai 10 grammi
(segno 2 in matita rossa sul
fronte della lettera).

N T e L

Lettera da Chur (Coira) ad
‘Arona del 17 giugno 1866
a&amaﬂ con 20 cent./rappen

10 grammi (segno 2 in matita
mssasulﬁwte della lettera).

ariffa di 10 cent. tra localita entro 45 km dai punti di confine stabiliti |

Raggi Limitrofi




ITALIA (Piemonte) — SVIZZERA

[_!to aggmnrmo m'.!a convenzfone del 1861 in vigore dal 1 © settembre 1868 al 30 giugno 1875 |

Lettera da Canobbio a Magadino del 25
maggio 1872 affrancata con 10 cent. di
Regno, tiratura di Torino, anullato a punti
“625”,

Lettera da Borgomanero
a Locarno del 2 novem-
bre 1873 affrancata con
10 cent. di Regno, tiratu-
ra di Torino, annullato a

J Pt 483"

2 di 10 cent. tra localita entro 45 km dai punti di confine stablhtl]

Raggi Limitrofi

T —
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[ITALIA (Piemonte) - SVIZZERA Cartoline Postali

| Atto aggiuntivo alla convenzione del 1861 in vigore dal 1° settembre 1868 al 30 giugno 1875 |

.7/// rwf’——-———-——— '
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Cartolina Postale da 10 cent. da Baveno a Locarno del 18
giugno 1874. impostata direttamente al battello che ha posto
I'annullo dell’ufficio postale lacuale “Verbano N.°1 — Corsa
Ascendente”. Sono note due cartoline.

Nota: Le cartoline postali, emesse il 1° gennaio 1874, si
trovano raramente usate per corrispondenza di “raggio
: limitrofo” per il breve periodo di possibile impiego per questa
1 tanifandotta(ls mesi).

iffa di 10 cent._tra localita entro 45 km dai punti di confine stabiliti

Raggi Limitrofi




- SVIZZERA - ITALIA (Piemonte)

| Atto aggiuntivo alla convenzione del 1 861 in vigore dal 1° settembre 1868 al 30 giugno 18 75 |
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Lettera da Magadino ad Intra del 25 luglio 1869 affrancata con
10 rappen rosa.

W s U TS

i

Busta Postale da 10 rappen rosa da Magadino ad Intra del 14 luglio 1869.

| | Tariffa di 10 rappen tra localita entro 45 km dai punti di confine stabiliﬁ|

Raggi Limitrofi
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' SARDEGNA — (SVIZZERA) - SARDEGNA Dal Piemonte

Lettere tra il Piemonte e la Lombardia (Domodossola e Puria Valsolda) transitate
dalla Svizzera ( via di Lugano).

Tra la Svizzera e I’Austria esistevano (probabilmente gia prima del 1 850) scambi lungo il corridoio
Lugano-Porlezza (15 km.) tramite un servizio postale privato attivo in Valsolda svolto da un pedone
ed in barca sul lago di Lugano. o b

Questa attivita, forse non ufficiale, ma accettata
dalle diverse Amministrazioni anche dopo il passag- |
gio della Lombardia al regno di Sardegna/ltalia,
permetteva alle lettere in partenza da Lugano per la
Valsolda e la valle d’Intelvi (e viceversa) di ridurre

il tempo di percorrenza di uno o due giorni rispetto 4 ‘ . dintelvi
a quello ordinario (Chiasso — Como — Castiglione . m & } San Fedele
d’Intelvi - Porlezza). Wi % 4

1l costo del servizio, da aggiungere alla tassazione prevista dalle Convenzioni (tra Svizzera, Austria
¢ Regno di Sardegna/Italia), era contenuto e tale da rendere conveniente Iinstradamento su questa
via delle lettere da parte della popolazione della Valsolda, della valle d’Intelyi e della Svizzera.

1l servizio era ben noto al pubblico che ne usufruiva per inviare lettere anche tra localita italiane
(Domodossola e Puria Valsolda) se quella di partenza era entro il “raggio limitrofo” rispetto a
Lugano, come per Domodossola, usufruendo della tassa ridotta “frontaliera”.

Fuori dal “raggio limitrofo” non era conveniente essendo il costo di una lettera tra Sardegna/ltalia
¢ la Svizzera pii alto dei 20 cent. necessari per quelle all’interno del territorio Sardo/Italiano.

Le lettere hanno solo la tassa “limitrofa” perché il pagamento per il servizio privato era fatto dal
destinatario al trasportatore (in questo caso il pedone essendo Puria Valsolda una localita a 2 km
dal lago, non servita dalla barca che collegava le localita rivierasche tra Lugano e Porlezza).

/"1 Lettera da Domodessola a Puria Valsolda

~ del 16 luglio 1860 in “porto dovuto”,via di
Svizzera (Lugamno). Sul fronte tassa di
2() cent/rappen per localita entro 45 km dal
confine (2°raggio-accordo amministrativo
in vigore dal 1° dicembre 1859 al 30
giugno 1862) pit bollo

Raggi Limitrofi
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—(SVIZZERA) — ITALIA Dal Piemonte

Lettere tra il Piemonte e la Lombardia (Domodossola e Puria Valsolda) transitate
dalla Svizzera ( via di Lugano).

Lettera da Domodessola a Puria Valsolda
del 1° maggio 1861 in “porto dovuto”, via

di Svizzera (Lugano). Sul fronte tassa di
zacmt.fmpen wmmh&mﬁm éal'

LmamdaDMMal’uhVahoﬂt
del 28 gennaio 1863 via di Svizzera
(Lugano). La lettera era in origine
aﬁmcataconl()ompmbabﬂmmﬁedeﬂa
IV emissione di Sardegna, in seguito
asportato, corrispondente alla tariffa per
localita entro 45 km dai punti di confine
smbﬂm(wnvenmmdall'&mstol%im
vigore dal 1° luglio 1862 al 31 agosto
1868). Sul fronte bolli P.D. e [R.L].

B ALY e

Raggi Limitrofi




ITALIA (Valle d’Aosta) - SVIZZERA

[ﬂa aggiuntivo alla convenzione del 1861 in vigﬁre dal 1° settembre 1868 al 30 giugno 1875

Per il canton Ticino

Lettera da Aosta a Lugano del 7
maggio 1871 affrancata con 10 cent.
di Regno, tiratura di Torino, annullato
a punti “31”. Unica lettera nota per il
canton Ticino.

Per il canton Vallese

Bustina da Aosta a Martigny del 30
dicembre 1874 affrancata con 10 cent.
di Regno, tiratura di Torino, annullato a
punti “31”. Sul fronte bollo [R.L].

| Tariffa di 10 cent. tra localita entro 45 km dai punti di confine stabiliti |

Raggi Limitrofi
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Doppm porto

ggiuna‘vo alla convenzwue del 1861 in vigore dal 1° seﬂembre 1 868 m' 30 Lgﬂo I 875 |

Lettera da Verres a Monthey del 30 dicembre 1868 affrancata per 20 cent.
".ilgesom@eﬁoreamgmnmn(ll) con coppia del 10 cent,dJReo,
mmrad: Tmum,anmﬂlata aplmtl “2414”. Sui fronte bollo P.D. e

ffa di 10 cent. tra localita entro 45 km dai punti di confine stabiliti |

Raggi Limitrofi




- SVIZZERA — SARDEGNA / ITALIA (Valle d’Aosta)
[ Convenzione del 21 ottobre 1850 in vigore dal 1° aprile 1851 al 30 novembre 1859

Svizzera — Sardegna

|Acc£do amministrativo del 20 ottobre 1859 in vigore dal 1° dicembre 1859 al 30 giugno 1862 |
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Svizzera — Italia

Lettera da Martigny a Donas del 10 maggio 1861 in
“porto dovuto”.Sul fronte segni di tassa 2 = 20 cent. e
4 = 40 cent. pit bollo [R.L.|. L’errata tassa iniziale di
40 cent. (4) corrispondente al porto per lettera normale
venne poi corretta con quella ridotta “di frontiera” (2).

| Tariffa di 20 cent. tra localita entro 45 km dal confine (2° raggio) |

Raggi Limitrofi



- SVIZZERA — SARDEGNA (Piemonte)

Nel 1851 erano in servizio sul Lago Maggiore

Ufficio postale lacuale “Verbano”

piroscafi Austriaci del lloyd e dell’impresa privata
Lombardo—Sarda-Ticinese che assicuravano il
trasporto di merci, persone e corrispondenza tra le
localita sulle sponde del lago di tre diversi Stati:
Regno di Sardegna, Lombardo Veneto e Svizzera.
Il maggior traffico postale era svolto dai piroscafi
della compagnia Lombardo-Sarda-Ticinese: il
San Carlo (dal 19 agosto 1842) ed il Verbano II
(dal 19 marzo 1844), in servizio giornaliero tra
Sesto Calende e Magadino toccando le principali
localita della sponda Piemontese e Svizzera (alla , S
fine del 1853 la societa falli e dal 1854 il servizio j 1 Verbano () pis goscde batiel saton deils Naviguiivee Lage Magpierel
fu rilevato e gestito dal governo Sardo).

Nel 1852 il servizio postale fu “ufficializzato” dotando 1'apposito ufficio di bordo dell’annullo Verbano (*)
che veniva apposto sulle lettere consegnate dagli uffici postali delle localita rivierasche toccate dai battelli..
Dal 14 giugno 1855 il servizio migliord notevolmente con I*apertura di un ufficio postale sia sul Verbano I1
che sul San Carlo dotati rispettivamente degli annulli Verbano (N.1) e Verbane (N.2) e passando da uno a
due viaggi giornalieri tra Sesto Calende e Magadino.

Talvolta le lettere venivano consegnate direttamente ai piroscafi senza transitare dagli uffici postali
ricevendo gli annulli, oltre che sulla soprascritta, anche sul francobollo per quelle affrancate.

Alcune erano tra localita Sarde/Italiane e Svizzere (dal luglio 1859 anche quelle Lombarde) entro il
“Raggio Limitrofo” e sono state tassate/affrancate con la tariffa ridotta prevista.

11 battello Verbano II nel 1862 fu assegnato alla flotta del lago di Garda ed il traffico postale continud con
altri della compagnia (San Bernardino, San Gottardo, Lucmagno) in servizio dal 1° maggio 1855.

Dal 1866 con I’introduzione degli annulli “numerali” i numeri 227, 228 e 229 furono assegnati agli uffici
postali Verbano (1) e (2) che divennero poi Verbano (1) e (2) “Corsa ascendente” e “Corsa discendente”.

11 30 settembre 1870 il San Carlo affondo per un incidente ed il servizio continud con gli altri piroscafi.

Lettera da Brissago a Meina
del 4 aprile 1854 in “porto
dovuto”. Sul fronte bollo
Verbano (*) dell’ufficio postale
_ a bordo del battello che ha

- U trasportato la lettera. Segno di

.28 /Z’;;/fﬂm.f tassa 2=20 cent. (tassa ridotta
) = prevista tra le localita entro 30
Aiesre Lsovea > km dalla frontiera) e bollo [R. L]
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ITALIA - SVIZZERA

Ufficio postale lacuale “Verbano”

' d;bm‘ﬂo “Verbano (2)"

ffa di 10 cent. tra localita entro 45 km dai punti di confine stabiliti

| Convenzione dell’8 agosto 1861 in vigore dal 1° luglio 1862 al 31 agosto 1868

1 Varme (8 00 prmide Biimie cobvn dils S abighomat s Saprioe)

Dalla Lombardia

Lettera da Arolo a Bellinzona del 14
giugno 1863 affrancata con 10 cent.
bistro chiaro della IV emissione di
Sardegna consegnata direttamente al
piroscafo dove il francobollo venne
annullato  dall’ufficio postale di
bordo “Verbane (l)” ;
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ITALIA (Piemonte) — SVIZZERA Ufficio postale lacuale “Verbano”

| Convenzione dell’8 agosto 1861 in vigore dal 1° luglio 1862 al 31 agosto 1868 |

Lettera da Arona a Maggia del 3 febbraio 1863 affrancata con 10
cent. bistro dentellato della prima emissione del Regno d’ltalia
consegnata direttamente al piroscafo dove il francobollo & stato
annullato dall’ufficio postale di bordo “Verbano (2)”.

Quattro lettere note con il 10 cent. tipo Sardegna dentellato.

. | [Tariffa di 10 cent. tra localita entro 45 km dai punti di confine stabiliti
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1 ALIA (-Pielnont.e) - SVIZZERA Ufficio postale lacuale “Verbano”

| Convenzione dell’8 agosto 1861 in vigore dal 1° luglio 1862 al 31 agosto 1868] |

I Worivams 14 iy yime bomstly s i Sosiphoinns Sags Sapgion

10 cent. di RegnnLa Rue”.

consegnata
piroscafo dove il francobollo &
‘stato annullato dall’ufficio postale
di bordo “Verbano (1)”.

._tra localit entro 45 km dai punti di confine stabilih]

v
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ITALIA (Piemonte) - SVIZZERA Ufficio postale lacuale “Verbano”

|Atto aggiuntivo alla convenzione del 1861 in vigore dal 1° settembre 1868 al 30 giugno 1875 | |

Ll L T T —

Jlizm

|

Lettera da Arona a
Magadino del 1° settembre
1869. consegnata diretta-
mente al piroscafo, affran-
cata con striscia di 5
esemplari del 2 cent. rosso
mattone di Regno, tiratura
di Torino annullata a punti
¥227” dall*ufficio di bordo.

L'arario della navigasione sul Lago Maggiore nel luglio 1867.
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ariffa di 10 cent. tra localita entro 45 km dai punti di confine stabiliti]
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SARDEGNA (Lombardia) -- SVIZZERA

;'[ | Convenzione del 21 ottobre 1850 in vigore dal 1° aprile 1851 al 30 novembre 1859

Dopo il passaggio della Lombardia al Regno di Sardegna (1° luglio 1859) I’introduzione della conven-
zione Sardo-Elvetica, in vigore nei territori Sardi dal 1° aprile 1851, con il conseguente cambio delle
tariffe postali e della moneta (da soldi a centesimi) non fu priva di disfunzioni non potendo disporre
subito di norme riviste ed adeguate alla nuova situazione politico-amministrativa.

Ci fu quindi una diversita di trattamento delle lettere per I’estero da parte degli uffici postali che a volte
adottarono ancora le tariffe Austriache ed altre quelle Sarde, con la moneta Austriaca ancora presente
(fino al 31 dicembre) che portava facilmente ad applicare la tassazione in soldi invece che in centesimi.
Solo verso la fine dell’anno si riscontra un regolare impiego delle tariffe e della monetazione Sarde per
Questa situazione, unitamente al fatto che la convenzione rimase in vigore in Lombardia solo per 5 mesi
(fino al 30 novembre 1859), ha fatto si che le lettere note con I’affrancatura di 20 centesimi, prevista per
il “raggio limitrofo”, in questo periodo siano solo una decina.

" Tussa (regolare) di 15 cent.

austriaco) a Vira del 1° agosto
1859 - con porto “pre-pagato”
(tassa di 10 al verso e bollo

n ¢ ariffa_in soldi tra
w Lombardo Veneto e Svizzera per
di 75 km mentre doveva essere di
gore dal 1° luglio. A Magadino
la tassa (10) venne interpretata
ficiente a coprire solo il costo del
(matita rossa al verso) per il per-

L. tra localita entro 30 km dal confine]
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| Convenzione del 21 ottobre 1850 in vigore dal 1° aprile 1851 al 30 novembre 1859 |

'SARDEGNA (Lombardia) — SVIZZERA

————

Gran parte di lettera da Cantu’ a Mendrisio del 6 ottobre 1859 affrancata con
due esemplari del 10 cent. bruno violaceo della IV emissione di Sardegna
annullati con il bollo di fornitura Austriaca di tipo corsivo.

Lettera da Varese a Magliaso del 18 agosto 1859
affrancata con 20 cent azzurro scuro della IV emissione di
Sardegna. Seconda lettera nota con I’affrancatura di
“raggio limitrofo™ dopo il passaggio della Lombardia al

| [Tariffa di 20 cent. tra localita entro 30 km dal confine
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SARDEGNA (Lombardia) -- SVIZZERA

AL

Valtellina

E’anvenzione del 21 ottobre 1850 in vigore dal 1° aprile 1851 al 30 novembre 1853'
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Lettera da Poschiavo a Morbegno del 29
novembre 1859 in “porto dovuto”. Sul fronte tassa
di 20 rappen/cent. posta dall’amministrazione
postale Svizzera convertita in 8 (soldi) = 20
centesimi da percepire dal destinatario.

Dopo il passaggio della Lombardia al Regno di
Sardegna (1° luglio 1859) I’introduzione della con-
venzione Sardo-Elvetica e della nuova moneta-
zione in centesimi avvenne in Valtellina molto
lentamente, forse per problemi logistici e di comu-
nicazione tra le varie autorita. In particolare sono
individuabili 4 situazioni. Nella prima (1° luglio -
22/26 ottobre) per le lettere di “raggio limitrofo”
continua ad essere in vigore la convenzione con
I’ Austria (Morbegno e Poschiavo non sono entro il
“raggio”) e la tassa ¢ in soldi. Nella seconda &
applicata quella Sardo-Elvetica e Morbegno e
Poschiavo sono considerate entro il “raggio” ma la
tassa non ¢ di 20 cent. ma ancora quella austriaca
di 5 soldi convertiti in centesimi. Nella terza é
quella prevista di 20 cent. ma si paga ancora in
soldi (8 corrispondenti a 20 cent.). Da dicembre (7)

monetazione € convenzione sono quelle previste.

R. D..n. .’.i!.
RICEVUTA D’IMPOSTAZIONE

{ Per un gruppo cuntenente (7/4' del valore Mﬂ

r
il e dcl peso di funti = lotip "V sﬂ'indi{izzo:

. ,Q(@« /M L &f/f 4 /‘
8 che fu quest’oggi cousegnato al sottoseritty Ullicio perPinoliro a /J FTE 4”“"“’0

gl
; il "‘/-77 .-4//

L' Uificao_di

s

Fu pagato all’} impostazione : ”,}

8 U'cr porto d'allrancazione

188

osla.

G’IYW

g, "

g Per una ricevata di ritorno mareata col s it 7 _%
. 222 o~
Wotale Seie -3 L, =

fll 11 ricevente dovra pagare per porto o
| =

L.

S S, .

£t

Ricevuta d’impostazione di un “gruppo” di oro e argento spedito da Morbegno a Poschiavo il
25 novembre 1859. Per il porto d’affrancazione e per la ricevuta di ritorno fu applicata la tariffa di
ragg:o limitrofo™, come previsto dalla convenzione Sardo-Elvetica essendo le due localita entro il

? raggio, ma ancora con la vecchia tariffa austriaca di 5 soldi corrispondenti a 12,5 cent. sardi
arrotondan al3 cent. invece dei 20 cent. previsti. Due casi noti.

[ Tariffa di 20 cent. tra localita entro 45 km dal confine (2° raggio) |

Raggi Limitrofi
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SVIZZERA - SARDEGNA (Lombardia) Raccomandate

[ Convenzione del 21 ottobre 1850 in vigore dal 1° aprile 1851 al 30 novembre 1859 |

Lettera raccomandata da Biasca a Cazzone (dal 1895 Cantello) in provincia di
Varese del 6 ottobre 1859 affrancata per 40 cent./rappen con due francobolli
“Strubel” da 20 cent./rappen giallo arancio (20 + 20 per la raccomandazione).

Sul fronte bollo ovale Chargé apposto a Locarno in transito.

Unica lettera raccomandata nota verso Lombardia e Piemonte/valle d’Aosta.

Nota: nel periodo delle prime due convenzioni (dal 1° aprile 1851 al 30 giugno 1862)
la tassa per le lettere raccomandate era pari a quella della lettera e nel caso di primo
porto la tassa totale era di 20 x 2 = 40 rappen (20 nel caso di 1° raggio, presente nella
seconda convenzione) . In questo periodo sono note solo due lettere raccemandate:
quella qui esposta ed una verso la Savoia quando apparteneva ancora al Regno Sardo. @

| Tariffa di 20 cent. tra localita entro 30 km dal confine |

Raggi Limitrofi




IAccorda amministrativo del 20 ottobre 1859 in vigore dal 1° dicembre e 1859 al 30 giugno 1862 |
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Momb: Como a Magadino del 5 novembre 1860 affrancata
-hu:magugmohvastodeﬂnWem:smonemSmde

conosciuta di questo ufficio soppresso il 30 novembre 1861 e del
goﬂeﬁmmpochznnpmme (dmsuletberem“rwolinmmf =,

Lettera da Laveno (bollo di fornitura austriaca) a Magadino del
16 settembre 1860 in_“porto dovuto”. Sul fronte tassa di 10
cent./rappen pit bollo

at. tra localita distanti tra loro non piu di 35 km (1° n@l

Raggi Limitrofi



SVIZZERA — SARDEGNA (Lombardia)

| Accordo amministrativo del 20 ottobre 1859 in vigore dal 1° dicembre 1859 al 30 giugno 1862 |

Rispedizione

Lettera da Mendrisio a Camerlata del 2 gennaio 1861 in “porto dovuto” rispedita a
Fino, entro il 1° raggio . Sul fronte segno di tassa 1= 10 cent. piti bollo [R.L).

t | Tariffa di 10 cent. tra localita distanti tra loro non pit di 35 km (1° raggio)

Raggi Limitrofi
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 SARDEGNA (Lombardia) - SVIZZERA

| Accordo amministrativo del 20 ottobre 1859 in  vigore dal 1° dicembre 1859 al 30 giugno 1862

Lettera da Chiavenna a Chur (Coira) del 12 marzo 1860

affrancata con 20 cent. cobalto o della IV emissione di
Sardegna. Sul fronte solo bollo %

Lettera da Milano a Lugano del 24 agosto 1860 affrancata con 20 cent. azzurro
scurissimo della IV emissione di Sardegna. Sul fronte due bolli P.D. uno nero e
uno rosso.

| Tariffa di 20 cent. tra localita entro 45 km dal confine (2° raggio) |

Raggi Limitrofi
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'SARDEGNA (Lombardia) — SVIZZERA
e VIZZERA

| Accordo amministrativo del 20 ottobre 1859 in vigore dal 1° dicembre 1859 al 30 giugno 1862 |

Lettera da Milano a
Magliaso del 24 set-
tembre 1860 affran-
cata con 20 cent. az-
zurro della IV emis-

sione di Sardegna.

‘da Milano a_
ddeebbmo;

v uﬁsainﬁ&di
mBollo Insufficiente] per
il peso superiore a 10 gr.
E che richiedeva la tariffa di
40 cent (doppio porto) co-
mmmﬂa lettera (2)
. Note 3/4 let-
mﬁmm-
stale di Como, in_transito.

tralocalltientrotlslundaleonﬁne 2°rao
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SARDEGNA (Lombardia) -- SVIZZERA

| Accordo amministrativo del 20 ottobre 1859 in vigore dal 1° dicembre 1859 al 30 giugno 1862 |

Bollo in rosso

; : i)
LD PAFFRRETTIEL,
MILANO

Porto semplice

|\
L—

g

L ATFIBAET e g

MILANO |
A

G

Doppio porto

E.-' = .

Due lettere da Milane a Locarno del 10 aprile 1860 in “porto dovuto™, con stesso
mittente e destinatario, una di porte semplice (tariffa di 20 cent./rappen) ed una di
doppio porto (tariffa di 40 cent./rappen) con bollo P\’_!] . Questo bollo in rosso, posto
dall’ufficio postale di Como in transito, & noto su una trentina di lettere.

{Tariffa di 20 cent. tra localita entro 45 km dal confine (2° raggio) |

Raggi Limitrofi




SVIZZERA — SARDEGNA (Lombardia)

| Accordo amministrativo del 20 ottobre 1859 in vigore dal 1° dicembre 1859 al 30 giugno 1862 |

tiratura di Berna.

Lettera da Faido a Como
dell’ 11 maggio 1860
affrancata con 20 rappen
arancio giallo “Strubeli”,

fronte bolli P.D. e )

_- L

Sul
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ITALIA (Lombardia) - SVIZZERA

| Accordo amministrativo del 20 ottobre 1859 in vigore dal 1° dicembre 1859 al 30 giugno I 86ZI

| é//; A
-

Lettera da Como a Lugano del 24 ottobre 1861 in “porto dovuto”.

11 bollo inizialmente non ritenuto corretto e cancellato venne
rimesso essendo le due localita entro il “raggio limitrofo” tassando
regolarmente la lettera con la tariffa ridotta di 10 cent./rappen.

Lettera da Chiavenna ad Avers del 28 ottobre 1861 in “porto dovuto”.
Sul fronte tassa di 10 cent./rappen pitt bollo [R.Z]. .

[Tariffa di 10 cent._tra localita distanti tra loro non piu di 35 km (1° raggio) |
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SVIZZERA - ITALIA (Lombardia)

|Accorda amministrativo del 20 ottobre 1859 in vigore dal 1° dicembre 1859 al 30 giugno 1862 [
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('./{'?f Zllrrrep )
Mpr L ) Lettera da Muhlen a Chiavenna del 20
i f/ e é M‘/L _ maggio 1861 in “porto dovuto™. Sul fronte
i may

segno di tassa 1 = 10 cent. pit bolloR L .

—_—
—

\\\.
(et

le i/ .f;// iy

Lettera da Brusio a Sondrio del 29 giugno
1862 in “porto dovuto”. Sul fronte segno di
tassa 10 (rappen) depennato e sostituito da 1 =
10 cent. come usato dall’amministrazione

postale italiana, pit bollo R L . F U7 / .
Penultimo giorno di  validita dell’accordo E /-- ﬂ/".ﬁ/‘_-}' vl 3
amministrativo del 20 ottobre 1859.

| Tariffa di 10 cent./rappen tra localita distanti tra loro non piu di 35 km (1° ragg‘oi |
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SVIZZERA - ITALIA (Lombardia)

| Accordo amministrativo del 20 ottobre 1859 in vigore dal 1° dicembre 1859 al 30 giugno 1862 |

Lettera da Mendrisio a Como dell’8 agosto 1861 affrancata con coppia del 5
cent./rappen bruno tiratura di Berna.
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Lettera da S. Bernhardin a Chiavenna dell’ 11
luglio 1861 affrancata con 10 rappen azzurro
“Strubeli” tiratura di Berna. Sul fronte bollo di
Splugen in transito.

| Tariffa di 10 cent./rappen _tra localita distanti tra loro non pia di 35 km (1° raggio) |

Raggi Limitrofi



ITALIA (Lombardia) -- SVIZZERA

[Accardo amministrativo del 20 ottobre 1859 in vigore dal 1° dicembre 1859 al 30 giugno 1862 | .

Lettera da Monza a Lugano del 13 agosto 1861 affrancata con coppia del 10
cent. grigio olivastro chiaro della IV emissione di Sardegna. Sul fronte bollo

PD.eRL) .

Lettera da Bormio a Carabbia (Lugano) del 14 luglio
1861 affrancata con 20cent. celeste grigiastro della IV
emissione di Sardegna.

| Tariffa di 20 cent. _tra localita entro 45 km dal confine (2° raggio) |

Raggi Limitrofi



| Accordo amministrativo del 20 ottobre 1859 in vigore dal 1° dicembre 1859 al 30 giugno 1862 |

ITALIA (Lombardia) -- SVIZZERA
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Magadino el 25
maggio 1861 affrancata
con 20 cent. azzurro

Nm: H fnmcobolle ha
I'ammllo sardo—;tahana
C'HIS“ tipo di cm sono

' _(usnxo solo per 82 glor-
ni mentre erano impie-
gati anche altri 5 hpl)

| Tariffa di 20 cent._tra localita entro 45 km dal confine @2° raggio) |
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ITALIA (Lombardia) -- SVIZZERA Doppio porto
[;Iccordo amministrativo del 20 ottobre 1859 in vigore dal 1° dicembre 1859 al 30 giugno 1 85]

Lettera da Milano a Borgonuovo del 25 marzo 1862 affrancata con
. coppia del 20 cent. celeste della IV emissione di Sardegna per
ottenere la tariffa di 40 cent. di “doppio porte”. Sul fronte P.D. di

fornitura austriaca piu .

| Tariffa di 20 cent. tra localita entro 45 km dal confine (2° raggio) |

Raggi Limitrofi



ITALIA (Lombardia) — SVIZZERA Triplo porto

| Accordo amministrativo del 20 ottobre 1859 in vigore dal 1° dicembre 1859 al 30 giugno 1862 |
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Lettera da Milano a Locarno del 19 aprile 1861 affrancata con 20 cent. celeste grigiastro pitt 40 cent.
vermiglio della IV emissione di Sardegna per soddisfare la tariffa di “triple porto” (segno 3 sul fronte
della lettera in alto a sinistra).

Non sono note altre affrancature di porto multiplo di “raggio limitrofo™ da 60 centesimi.

| Tariffa di 20 cent. tra localith entro 45 km dal confine (2° raggig)_J
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SVIZZERA - ITALIA (Lombardia)

| Accordo amministrativo del 20 ottobre 1859 in vigore dal 1° dicembre 1859 al 30 giugno 1862 |
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Lettera da Bellinzona a
Milano del 1° settembre
1861 affrancata con due
coppie del 5 cen./ rappen
bruno. Sul fronte bollo
pit . Sono note
quattro lettere con questa
tipologia di affrancatura.

Lettera da Lugane a Milano del
26 marzo 1862 affrancata con
coppia del 10 cent./rappen
azzurro. Sul fronte bollo P.D. e
RL]

[ Tariffa di 20 cent._tra localita entro 45 km dal confine (2° raggio) |

Raggi Limitrofi
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SVIZZERA — ITALIA (Lombardia) Doppio porto

| Accordo amministrativo del 20 ottobre 1859 in vigore dal 1° dicembre 1859 al 30 giugno 1862 |
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Busta da Lugano a Milano del 20 luglio 1861 affrancata con 40 cent./rappen
verde. Sul fronte P.D. e |ﬁ. L] . Tariffa di “doppio porto™.

‘/’—/ -

Lettera da Mosogno a Cermenate del 18 settembre 1861 in “porto dovuto”. Sul fronte bollo di
Locarno (in transito) pit e segno di “doppio porto™ (2) con relativa tassa di 40 cent. (4).

| Tariffa di 20 cent. tra localita entro 45 km dal confine (2° raggio) |
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ITALIA (Lombardia) — SVIZZERA

@anvenzione dell’8 agosto 1861 in vigore dal 1° luglio 1862 al 31 agosto 1868 |

Lettera da Busto Arsizio a Magliasina del 22 settembre
1863 affrancata con due esemplari del 5 cent. verde
giallastro della IV emissione di Sardegna.

Lettera da Milano a Locarno del 23 agosto 1863 affrancata
con coppia del 5 cent. verde cupo della IV emissione di
Sardegna.

| Tariffa di 10 cent. tra localita entro 45 km dai punti di confine stabiliti |

Raggi Limitrofi




ITALIA (Lombardia) - SVIZZERA

[Convenzione dell’8 agosto 1861 in vigore dal 1° luglio 1862 al 31 agosto 1868 |

Jimte (Jemz} del 17 gennaic
'1863 affrancata con 10 cent.
giallo ocra della IV emissione
di Sardegna. Sul fronte bollo
PD. mupoLomhmﬂﬂ-?m

.aLuvmehevaada

Tm ﬁ lth. tra localita entro 45 km dai punti di conﬁne stabiliti
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' ITALIA (Lombardia) -- SVIZZERA

| Convenzione dell’8 agosto 1861 in vigore dal 1° luglio 1862 al 31 agosto 1868 ]

Lettera da Luvino a Lugano del
24 maggio 1867 affrancata con
10 cent. di Regno, tiratura di
Torino, annullato a punti
“1293”. Sul fronte bollo [P.D]
posto  dall’agenzia stale
Svizzera presente a Luvino che
fungeva da ufficio di scambio
con I’am- ministrazione postale
[taliana.
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~Lettera da Milano a Lugano del 10
dicembre 1867 affrancata con coppia del
5 cent. di Regno. tiratura di Torino,
annullata a punti “17”.

e

| Tariffa di 10 cent. tra localita entro 45 km dai punti di confine stabilm
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ITALIA (Lombardia) - SVIZZERA

| Convenzione dell’8 agosto 1861 in vigore dal I° luglio 1862 al 31 agosto 1868 |

Lettera da Milano a Poschiavo del 9 marzo 1865 affrancata con 10 cent. di
Regno, “De La Rue”. Sul fronte bollo P.D. di fornitura austriaca. '
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Lettera da Porlezza a Lugano del 7 maggio 1865 affrancata con 10 cent.
di Regno, “De La Rue”, annullato con il bollo a doppio cerchio Sardo-
Italiano.

[Tariffa di 10 cent. tra localit entro 45 km dai punti di confine stabiliti |

Raggi Limitrofi



ITALIA (Lombardia) -- SVIZZERA

| Convenzione dell’8 agosto 1861 in vigore dal 1° luglio 1862 al 31 agosto 1 &ﬂ]
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Lettera da Sondrio a Poschiavo del 5 aprile 1865 affrancata con 10 cent. di Regno “De
La Rue” annullato con bollo Sardo-Italiano. Sul fronte P.D. di fornitura Austriaca.

Lettera da Tirano a Poschiavo del 6 ottobre 1865 in “franchigia”. Sul fronte bollo L.S.P.
(Italia Servizio Pubblico) a dimostrare il diritto di franchigia per le corrispondenze ufficiali.

| Tariffa di 10 cent. tra localita entro 45 km dai punti di confine stabiliti |

Raggi Limitrofi




ITALIA (Lombardia) -- SVIZZERA

Doppio porto

Convenzione dell’8 agosto 1861 in vigore dal 1° luglio 1862 al 31 agosto 1868 |

],

Lettera da Milano a Riva .
Vitale del 27 dicembre 1862
affrancata con 20 cent. indaco
di Regno, tipo Sardegna dentel-
lato, per soddisfare la tariffa di
“doppio porto” essendo il peso
di 12 grammi come riportato
sulla soprascritta in alto a si-
nistra. Sul fronte bollo Ticinese
“ovalino” di Capolago. Sono
note solo una decina di lettere
affrancate con il 20 cent. della
prima emissione di Regno.

Frontespizio di lettera da Sondrio a
Poschiavo del 18 novembre 1862
affrancata con 20 cent. indaco di
Regno, tipo Sardegna dentellato,
con bordo inferiore integrale e riga
di colore tipografica. Unica nota.
Tariffa di “doppio porto™.
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| Tariffa di 10 cent. tra localita entro 45 km dai punti di confine stabiliti |

Raggi Limitrofi




ITALIA (Lombardia) -- SVIZZERA Doppio porto

| Convenzione dell’8 agosto 1861 in vigore dal 1° luglio 1862 al 31 agosto 1 868—|

Lettera da Milano a Locarno del 10 aprile 1864 affrancata per 20 cent.
con 5 + 15 cent. di Regno, “De La Rue”, per soddisfare la tariffa di
“doppio porto” essendo il peso di 16 grammi come riportato sulla
lettera in alto a sinistra unitamente al segno 2 (conteneva allegati).

| Tariffa di 10 cent. tra localita entro 45 km dai punti di confine stabiliti |

Raggi Limitrofi




ITALIA (Lombardia) - SVIZZERA Otto porti

| Convenzione dell’8 agosto 1861 in vigore dal 1° luglio 1862 al 31 agosto 1 868 |
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Fascetta che avvolgeva documenti da Milano a Magadino del 2 maggio
1868 affrancata per 80 centesimi con striscia di 4 esemplari del 20 cent.
di Regno emissione del 1867 (tiratura di Torino) per soddisfare la tariffa
di 8 porti come segnato in alto sulla lettera. Unica nota.

| Tariffa di 10 cent. tra localita entro 45 km dai punti di confine stabiliti |

Raggi Limitrofi




ITALIA (Lombardia) - SVIZZERA

| Convenzione dell’8 agosto 1861 in vigore dal 1° luglio 1862 al 31 agosto 1868 |

Eccesso di tariffa di 5 centesimi

In alcuni casi il mittente, non essendo forse a conoscenza dell’esistenza
della tariffa ridotta “di frontiera” (10 centesimi), affrancd la lettera con un
francobollo da 15 centesimi che era il valore previsto per le lettere ordinarie
per I'interno nel periodo 1° gennaio 1863 — 31 dicembre 1864.

Ne risult6 una affrancatura in eccesso di 5 centesimi.
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Lettera da Como a Mendrisio
del 15 ottobre 1863 affrancata
con 15 cent. di Regno “litografico”

[ Tariffa di 10 cent. tra localita entro 45 km dai punti di confine stabiliti

Raggi Limitrofi




SVIZZERA - ITALIA (Lombardia)

| Convenzione dell’8 agosto 1861 in vigore dal 1° luglio 1862 al 31 agosto 1868_|
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Gran parte di lettera da Brusio a Como
= del 3 ottobre 1862 affrancata con 10
fR. 2 cent./rappen azzurro vivo “Strubeli”, tiratura
di Berna.
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Lettera da Balerna a Milano del 19 _ _
settembre 1866 affrancata con 10 J}’f} ot~ Foroe -G lodl, / '
cent./rappen azzurro, S 7 c o1/

[ Tariffa di 10 cent. tra localita entro 45 km dai punti di confine stabiliti |
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ITALIA (Lombardia) — SVIZZERA

|Atm aggiuntivo alla convenzione del 1861 in vigore dal I1° settembre 1868 al 30 ginugno 1875 |

Lettera da Albizzate a Lugano del 22 agosto 1872 affrancata
con 1 cent. + coppia del 2 cent. + 5 cent. di Regno tutti della
tiratura di Torino annullati a punti “275”.

Unica _combinazione “tricolore” nota nella specifica
tariffazione limitrofa di 10 centesimi. -

Bustina da Caprino Bergamasco a Coira dell’ 8 aprile 1870
affrancata con 10 cent. di Regno, tiratura di Torino, annullato
a punti “650”. Unica lettera nota da questa localita.

| Tariffa di 10 cent. tra localita entro 45 km dai punti di confine stabiliti |

Ragei Limitrofi



ITALIA (Lombardia) — SVIZZERA
| Atto aggiuntivo alla convenzione del 1861 in vigore dal 1° settembre 1868 al 30 giugno 1875 |

Lettera da Cernusco Asinario a Locarno dell’ 8 luglio 1870 affrancata
con 10 cent. di Regno, tiratura di Torino, annullato a punti “825”.
Non sono note altre lettere da questa localita.
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Lettera da Como a Locarno (per Ronco) dell’ 11 gennaio 1874 affrancata con 5
esemplari del 2 cent. di Regno, tiratura di Torino.

| Tariffa di 10 cent. tra localita entro 45 km dai punti di confine stabiliti |

Raggi Limitrofi



ITALIA (Lombardia) — SVIZZERA
| Atto aggiuntivo alla convenzione del 1861 in vigore dal 1°set!embre 1868 aI 30 giugno IS?T]

Lettera da Gallarate a Locarno del 16 novembre 1869 affrancata con
due esemplari del 5 cent. di Regno, tiratura di Torino, annullati molto
debolmente in partenza con ’annullo a punti e riannullati con il P.D.
da un ufficio di transito.

Lettera da Introbbio a Locarno del 24 febbraio 1869 affrancata con 10 cent.
di Regno, tiratura di Torino, annullato a punti “1182”.

| Tariffa di 10 cent. tra localita entro 45 km dai punti di confine stabiliti |

Raggi Limitrofi



ITALIA (Lombardia) - SVIZZERA

[Aﬂ'o aggiuntivo alla convenzione del 1861 in vigore dal 1° settembre 1868 al 30 giugno 1875 I
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Lettera da Maccagno a Ranzo del 12 dicembre 1868 affrancata con 10 cent. di Regno,
tiratura di Torino, annullato a punti “1295,
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Lettera da Bor. di S. Gotardo/Milano a Magadino del 29 luglio 1872
affrancata con 10 cent. di Regno, tiratura di Torino, annullato a punti
“494”. Unica lettera nota da questo ufficio postale.

| Tariffa di 10 cent. tra localita entro 45 km dai punti di confine stabiliti |

Raggi Limitrofi



ITALIA (Lombardia) - SVIZZERA

| Atto aggiuntivo alla convenzione del 1861 in vigore dal 1° settembre 1868 al 30 giugno 1875 | |

Letera da Milano a
Magadino del 1° ottobre
1868 affrancata con coppia
del 5 cent. di Regno “De La
Rue”, annullata a punti “17”.

Lotk da - Sewdsi .
Poschiavo del 31 maggio 1875
affrancata con 10 cent. di
Regno. tiratura di Torino,
annullato a punti “150”.

[Tariffa di 10 cent. tra localita entro 45 km dai punti di confine stabiliti]
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ITALIA (Lombardia) — SVIZZERA

‘ Atto aggiuntivo alla convenzione del 1861 in vigore dal 1° settembre 1868 al 30 giugno 1 SPLI

Lettera da Tirano a
Poschiavo del 15 ottobre
1870 affrancata con 10
cent. di Regno, tiratura di
Torino, annullato a punti
%2292”. Sul fronte P.D.
di fornitura Austriaca.

Ufficio postale ambulante

e 204
7'/‘" 27 ‘ —
Lettera da Novedrate a Locarno _'_,) ’

7
J E e
del 25 aprile 1873 affrancata con / , /
10 ccntl? di Regno, tiratura di //,ﬁ////////./ K?ﬂ%/ﬂ 2O
Torino, con annullo a punti “214” « |

dell’ufficio ambulante Milano-
Como/Ambul. N.°1 al quale la

lettera ¢ stata consegnata. Yy ) b7 Qj}f 2
Non sono note altre lettere con (@' e //%//M il el i B

questo tipo di annullo. e

| Tariffa di 10 cent. tra localita entro 45 km dai punti di confine stapilitﬂ
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ITALIA (Lombardia) -- SVIZZERA Raccomandate

Btm aggiuntivo alla convenzione del 1861 in vigore dal 1° settembre 1868 al 30 giugno 1875 |

Busta raccomandata da Milano a Lugano del 16 novembre 1870 affrancata per 40

cent. (10 + 30 per la raccomandazione) con due esemplari del 20 cent. di Regno del
1867. tiratura di Torino, annullati a punti <177,

| Tariffa di 10 cent. tra localita entro 45 km dai punti di confine stabiliti |

Raggi Limitrofi
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- ITA ITALIA (Lombardla) SVIZZERA MW

andata da Como a Mendrisio del 22 dicembre 1872 affrancata con esemplare del
a chiaro di Regno, tiratura di Torino, annullato a punti “9”. Lamﬁ‘faéﬁommda%
tr '___;_-fpnr&essmdoﬂpewdlﬂﬁmemnpnmmhm+3acm

|Tariffa di 10 cent. tra localita entro 45 km dai punti di confine stabiliti |
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ITALIA (Lombardia) - SVIZZERA

|'Convenzi0ﬁe dell’8 agosto 1861 in vigore dal I1° luglio 1862 al 30 giugno I:?El

Lettere non affrancate o affrancate insufficientemente
Erano tassate all’arrivo di 20 centesimi (corrispondenti al doppio
della tariffa delle lettere di primo porto di “raggio limitrofo”
regolarmente affrancate in partenza) con deduzione del valore dei
francobolli apposti.

Lettera da Como a Mendrisio del 20
maggio 1864 non affrancata in partenza e
quindi tassata per 20 cent./rappen (doppio
della tariffa) a carico del destinatario. Sul
fronte bollo . Solo alcune lettere note.

Lettera da Milano a Bellinzona
del 30 luglio 1869 affrancata con
Scent. di Regno, tiratura di
Torino. Sul fronte segno di tassa
15 cent./rappen (20 previsti meno
I'importo  del francobollo)
+ |francobollo insufficientd)
+ Conq:_tﬁ della tassa italiana
5 cent. (importo dovuto alla
amministrazione italiana per
raggiungere i 10 cent. di sua
spettanza, pari a meta tassa),

| Tariffa di 10 cent. tra localita entro 45 km dai punti di confine stabiliti |

Raggi Limitrofi



SVIZZERA — ITALIA (Lombardia) -

Atto aggiuntivo alla convenzione del 1861 in vigore dal 1° settembre 1868 al 30 giugno 1875 |

Bustina da Balerna a Milano del 27
luglio 1869 affrancata con 10 rappen rosa.

Lettera da Mendrisio a Varese del 1°
gennaio 1869 affrancata con 10 rappen
rosa..

| [ Tariffa di 10 cent. tra localita entro 45 km dai punti di confine stabiliti|

Raggi Limitrofi




SVIZZERA - ITALIA (Lombardia) Doppio porto

|Atto aggiuntivo alla convenzione del 1861 in vigore dal 1° settembre 1868 al 30 giugno 1875 |

”doppm pomo (sugno
2 in rosso sulla busta).

.Lm da Locarno a
Como (per Cavallasca)
del 29 settembre 1868
affrancata con 20 cent./
rappen  arancio  per
soddisfare la tariffa di
“doppio porto” (segno 2 .
in rosso sul fronte della
lettera).

| Tariffa di 10 cent. tra localita entro 45 km dai punti di confine stabiliti |

Raggi Limitrofi




'SVIZZERA — ITALIA (Lombardia) Raccomandate

' I[.Al‘l‘tl aggiuntivo alla convenzione del 1861 in re dal 1° settembre 1868 al 30 giugno 1875 |
ok — . giugi

Doppiopom
daLnganoaMihnndel%marzo 1872 affrancata con 5
ﬁemplmdellﬂrappmmsa,stnsma&qmo + singolo, per formare la tariffa di 50

- rappen (20 per il doppio porto essendo il peso di 12 grammi, come riportato sulla
busm,+30perlammmdmone)

| Tariffa di 10 cent. tra localita entro 45 km dai punti di confine stab:lml

Raggi Limitrofi



SVIZZERA - ITALIA (Lombardia) Raccomandate

| Atto aggiuntivo alla convenzione del 1861 in vigore dal 1° settembre 1 868 al 30 giugno 18 75—|
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Triplo porto

Intero postale da 10 rappen con affrancatura aggiuntiva di 5 esemplari del 10
rappen rosa da Lugano a Milano dell’11 settembre 1872 per formare la tariffa di
60 rappen (30 per il triplo porto, essendo il peso della busta di 23 grammi come
riportato in alto a destra, + 30 per la raccomandazione).

| Tariffa di 10 cent. tra localita entro 45 km dai punti di confine stabiliti
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SVIZZERA — ITALIA (Lombardia) Interi postali

|Atto. aggiuntivo alla convenzione del 1861 in vigore dal 1° settembre 1868 al 30 giugno 1875 |

Cifra a destra

Intero postale da 10 cent./rappen da Pontetresa a Milano del 12 agosto 1869. Sul
fronte bollo P.D.
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Cifra a sinistra

Intero postale da 10 cent./rappen da Capolage a Milano del 1° novembre 1871. Sul
fronte bollo di Mendrisio in transito e P.D.

| Tariffa di 10 cent. tra localita entro 45 km dai punti di confine stabiliti |

Raggi Limitrofi




